LA CASA DEL TAHUR,

de Antonio Mra de Anmescua

Per sonaj es:

MARCELO Gentil, viejo
ALEJANDRO, su hijo
ROQUE, | acayo

Don DI EGO Gsorio, gal an
Don LU S, Gal &n

CARLCS de Vil l amayor, sevillano

| SABELA, esposa de Al ej andro



ANGELA de Mendoza, dama

Angel a de Heredia, MADRE de Angelica

GAVEZ, escudero viejo
FABI AN, criado

DOM NGO, Lacayo sevill ano

ACTO PRIMERO

MARCEL G

Salen MARCELO y ALEJANDRO

H jo, que Unico heredero
de m casa y de m honor
has naci do, no es anor
| a pasi6n con que te quiero
Un afecto es, mas asido
al alma. Aunque dije mal
--anor es, mas sin igual
Anor singul ar ha sido.
La escuel a de m s verdades
y consejos te ha criado,
pero tu error te ha |l evado
por juegos y nocedades.
Jugabas | o que tenias,
y no tenias tanbién,
y tierno quisiste bien
cuantas nuj eres vei as.
Contrario anor suele estar
al juego, y en tu sosiego
ni el anor divirtio el juego
ni el jugar venci6 al amar.
En una y [en] otra guerra,
gue el juego y anor son lides,
si enpre estabas comp Al ci des,
un pie en el mar, otro en tierra.
Renedi o, por nil|l cani nos,
intenté en vano a m pena
y al fin hallé el que refrena
juvenil es desati nos.
Caséte con |sabel a
de quien fui tutor y a quien
ha aprovechado mas bi en
| a doctrina de m escuel a.
En su rostro, en su cordura
con singul ar emnenci a,



aun estan en conpetenci a
la virtud y | a hernosura.

Ha durado la alegria
en tu casa, en quien estoy
cono huésped, hasta hoy.

Este es el octavo dia.

En | a casa del tahur
se dice que dura poco
Pues ya | os unbrales toco
de la muerte, y su segur

siento casi a |la garganta,
jdul ce nmuerte me aconodal
Haz cuenta que sienpre es boda
Dure, oh hijo, esta paz santa

Yo, en mi casa y retirado,
mrar tu enm enda pretendo
procedo bien advirtiendo
gue ya m hacienda te he dado.

Tuya es ya la renta nia;
no tengo mas que dejarte
S6l o reservo la parte
que al alnma nme conveni a.

Si le perdieres, apela
al hospital y no a ni.
Hacienda y nujer te di
Buen dote trujo |sabela.

Bi en sé que cuerdo di spones
el gobierno de tu casa;
que el error del joven pasa
con nuevas obl i gaci ones.

Bi en sé que el dichoso estado,
en gque ya vives contento,
despierta tu entendi m ento
y nueva razoén te ha dado;
pero nunca inuatil es
el buen consegjo.

ALEJANDRO Sefior,
agradeci do a ese anor,
beso mi| veces tu pies.

Yo con | sabel a vivo,
preso de anor. ¢Qué cuidado
vencer& un enanorado?

(N qué juego al que es cautivo?
Mucho estinp tus consej os,
que al fin me doctrinan y aman

Vej eces | os nozos || aman

| o que prudencia | os viejos;
pero a ni ya nme recrea

tu eleccién. No |a condeno,

que sienpre el consejo es bueno

aunque nenester no sea.

Adentro ROQUE y dos MJSI COS

ROQUE: Brindis, sos misicos.
MJSI CO 1: Ma es |a obligacién.



ROQUE:
MARCELO.

DI EGO.
ALEJANDRC,

LU S:

ALEJANDRO

DI EGO
ALEJANDRO

LU S:

Dl EGO

LU S:

ALEJANDRC,

CARLCS:

ALEJANDRC,

ROQUE:
Dl EGO.
ALEJANDRO

Espera, ya | a paga.

iCh, quién tuviera
una boda cada di a!

Tus ami gos te visitan
si te alegran tus criados.
Yo nme voy, hijo. Los hados
vida feliz te permtan.

Vase [ MARCELQ . Salen don DI EGO don LUS, vy
CARLOS

Aun huel e a boda | a casa.
i Ch, don Diego! jCh, don Liis!
j Qué tarde a verne venis!
M entras que |a octava pasa
de esta donestica fiesta
no era ocuparte razon
La amistad, |a obligacidn
en ningun tienpo nol esta.
QUi én es aquel gentil honbre?
De Sevilla y caballero,
y nuestro am go.
Yo quiero
gue mo tanbi én se nonbre.
Hanos dado a conocer
una dama sevillana. .
No nujer, no cosa humana...
Angel es, que no nujer.
Aqui a Madrid ha venido
con su nmadre a proseguir
ciertos pleitos.
Y a decir
que sola Sevilla ha sido
| a nadre de | a hernosura.
Con este conocim ento
de Carlos, en su aposento,
en am stad casta y pura,
t enenps conver saci 6n.
Ri fanse dul ces y al oja,
y pasanps | a congoj a
de | as siestas.
No es razén,
seflor Carl os, que yo sea
de tal ami stad ajeno.
Si para servir soy bueno,
serviros m alma desea
M persona y esta casa
estan a vuestro servicio.

Sal en los dos MJSICOS y ROQUE con una taza y un
jarro

i No es boda donde hay j ui ci o!
jHola! jMrad | o que pasal
Roque y dos misi cos son.



LU S:

ALEJANDRO
ROQUE:

ALEJANDRO
ROQUE:

ALEJANDRO!
ROQUE:

ALEJANDRO
LU S
ROQUE

ALEJANDRO

ROQUE:

MJSI CO 1:
ROQUE:

M boda estan cel ebrando,
mas bebi endo que cant ando.

No es nala | a ocupaci 6n
si cantan nmal, pues bebi endo
no cantaran.

Son nal di t os.

No es, oh misicos npbsquitos,
voz | a vuestra sino estruendo.
Zunbadne en estos oi dos,
bai | ar é.

i Loco, despiertal

La boca sola esta alerta
m entras duernmen | os senti dos.

¢A qué habéis salido aqui?
Para danzar, ¢no | o ves?,
en tus bodas.

i Li ndos pi es de danzar!

Seran ansi bacanal es, no hi neneos.

¢No veis | os que representan?
i Qé bailecillos inventan
de visajes y neneos!

En ell os, si consideras,

dos diferencias se ofrecen;
que all & borrachos parecen
y aqui | o estanpbs de veras.

Al l 4 se dejan caer,
tuercen el cuerpo al desgaire
dan traspi és, burlan del aire
que el danzar debe tener.

c,Qué oficios hay inventados
que no se imten alli?

Par ecen, bail ando ansi,
o | ocos o endenoni ados.

No hay cosa en | a vida humana
que no baile a su despecho.

La nateméti ca han hecho
bai | ari na escarranana.

Una arafia, roja y fiera
en Italia he visto yo,

y cual qui era que picé
bai | a de aquesta manera.

Y pienso que no se engafia
un sefor nuy avi sado
gue dice que se han pasado
| as tarantul as a Espafia.

Y aun hacen esos errores,
gue en Espafia renovenps
bai | es que cul pados venps
en | os antiguos autores.

Cant ad, musi cos panarras,
gue ya nme voy meneando.

Revent ar enps cant ando

Eso hacen | as cigarras.

Cantan. Baila ROQUE



MUSI CCS: "Cual qui er casami ento

alegra | a casa

cono no se casen

el vino y el agua
CGoza de | sabel a,

hernmpbsa y gal | arda

el nuevo Al ej andr o,

honra de su patri a.
Haya muchos si gl os

pl acer en su casa

conb no se casen

el vino y el agua.”

ALEJANDRO Basta, basta, que este dia
no estai s para nada buenos.
Dl EGO De vino los tiene Ilenos

vuestra di chosa al egria.
Tanta os dé vuestra nujer
gue nunca podais mrar
ni la cara del pesar
ni |la espal da del placer.
Afios del fénix no visto
vivais con ella, Al ejandro,
| os de Nestor, |os de Evandro,
los de Prianp y Egisto.
El tienpo que corre aprisa
tardo noviniento tenga
y al fin vuestra nuerte venga
envuelta entre suefio y risa.
ALEJANDRO Deseos son |isonjeros
de una vol unt ad pagada.
Traenme |la capa y |a espada;
gue con estos caball eros
saldré un rato

LU S: Es honra nuestra.
MJSI CO 2: En otra boda os vedis.
ALEJANDRO: Mal a misi ca tengais.

jQue si tendréis si es la vuestra,
gue yo no qui ero enviudar!

Vanse | os MJSI COS y ROQUE

LU S No, jplega a Dios! Antes sean
tantos tus hijos que vean,
de los cielos y del nmar,
luces y arenas igual es
a su nanmero, y de flores
se coronan vencedores
en mi| batallas naval es.

Uno en | a guerra criel
cifia de roble su frente,
otro sabio y diligente
en | a escuela, de laurel.

Uno suba en | a conquista
de al guna enpresa cristiana,
y otro en la corte ronmana



sagrada purpura vista.

[ Sal e ROQUE en capa y sonbrero]

ALEJANDRO Dul ce cosa es el casarse
si tal parabi én se espera.
ROQUE: Si quisiere salir fuera
su nerced, a pasearse,
no se habra visto jamas
tan gal an.

Pénel e su misnma capa y sonbrero [a

ALEJANDRCO|
LU S: ¢,Qué has hecho, |oco?
ALEJANDRO A cél era ne provoco
Cansado borracho est as.
ROQUE: En éste, tu al egre estado

de un nodo estanpbs t0 y yo.
ALEJANDRO. Luego, ¢estoy borracho?

ROQUE: No, pero estéas..
ALEJANDRG, cQUé estoy?
ROQUE: Casado.

Pues si yo mal no ne acuerdo,
la mujer al vino imta;
porque en un nonento quita
el seso al honbre més cuerdo
Que se pueden conpar ar
oi a un discreto decir,
pues tal vez hacen reir
y tal vez hacen |lorar.
¢No has visto qué dul cenente
entra el vino por |a boca,
y cuando a las tripas toca,
qué fuerte y bravo se siente?
La nuj er, cuando se casa
entra nmuy nensa, porque es
vino al beberse, y después
no hay quien la sufra en |la casa.
Conop vino puro ha sido
la que a ser ligera enpieza,
pues se sube a | a cabeza
del desdichado mari do.
Una diferencia al ego:
que el vino viejo ha de ser
mas si es vieja la mjer,
| efla es, seca, jvaya al fuego!
Un cortesano bizarro,
de estos nelifluos decia
que él en la nujer querria
| as cal i dades del jarro:
linpio ha de ser, sano y nuevo.
Y ansi nujer linda o fea,
ya que es vino, jarro sea,
que de otra suerte no bebo.



| SABELA:
FABI AN:

| SABELA:
ALEJANDRO.

Dl EGO.
| SABELA:

CARLCS:

| SABELA:

ALEJANDRC,
| SABELA:

CARLCS:

ALEJANDRO

LU S:
ALEJANDRG,

LU S:

ALEJANDRO
LU S:

ALEJANDRO,
CARLCS:

Sal en | SABELA y FABI AN.
ALEJANDRO

¢cDbnde, con tal diligencia?
Di cen que salir queria.
JVvais fuera?
Si, gloria ma;

mas no sin vuestra |icencia.

Es forzoso aconpafiar m s ani gos.
Servi dores suyos y vuestros.
Sefiores, mios os podéis |l amar.

Van vi stiendo [a] ALEJANDRO

(iMiyjer divinal E extreno
de hermpsura nanifiesta
Angel a es angel, mas ésta
es de otro coro supreno.

¢QuUé superior jerarquia
contiene este angel? En m
siento, después que la vi,
nueva suerte de alegria).

Por parecer desposado,

Il eva mas joyas, si quieres.
Envi di aran | as nuj eres
m felicisino estado.

La cadena de di anantes
Il evaras.

A nmucho obligan tus joyas.

Qui ero que di gan
conop hay muj eres,
de sus mari dos.

(i Qé grave
honestidad y qué hernpsa
conpostura! No vi cosa
a | [os] ojos mas silave).

Aparte

amant es

Aparte

Apartados [ ALEJANDRO y LU S]

M curiosa inclinacion
ver esa Angel a desea
JHay mas, sin que se vea?
¢Y a cual qui er conversaci 6n
esta apaci ble? (O se espanta?
Con un honesto recato,
es agradable su trato.
Y su madre?
Es una santa
Argos es de |a nmuchacha,
pero aplica su atenci6n
a |libros de devoci 6n,
y es sorda
i Fanbsa t achal
(Goriainspira, si la veo

Aparte

Sacan de vestir a



Rige ms ojos razén
gue el ver con del ectaci 6n
cerca esta de ser deseo).

Vanse. [Quédanse | SABELA y ROQUE]

| SABELA: cQUé am gos, Roque, son éstos?
ROQUE: Los am gos que se usan.

En el trabajo se excusan,

y en la dicha son nol estos.

Todos son de |a manera
que féacil es gol ondri nas,
gue nos buscan, peregrinas,
en la verde prinmavera

Vi ni eron de allende el nar
buscando el nayo tenpl ado,

y antes del dicienbre hel ado,
van a otra parte a cantar.

Facil i dad senej ante
en nuestra sonbra se vea,
gue nos sigue y nos rodea
sin dejarnos un instante,

y aunque de nosotros nace
cuando el sol su luz no niega,
apenas | a noche |l ega
cuando vana se deshace.

Estos vienen y se al ej an
segln | os tienpos prosiguen:
en el préspero no[s] siguen,

y en el adverso nos dejan.

Los prinmeros han de ser

que a los juegos o a | as damas

le |leven.
| SABELA: i Ay, Roque! Si amas a tu sefior..
ROQUE: ,Qué [he] de hacer?
| SABELA: Suplicarle nuy de veras
que vuel va presto.
ROQUE: Yo voy.
| SABELA: Si guel e.
ROQUE: Podenco soy,

gue sé bien sus nadrigueras.

Vanse. Salen ANGELA y su nadre con un

libro
MADRE: Angel a.
ANGELA: sSefora?
MADRE: Escucha una nmadre que desea

que vivas felicenmente,

que proésperos afios tengas.
Hernosura y gallardia

te dio la Natural eza

hi dal ga sangre tus padres,
el Tienmpo su prinavera.



Juventud gozas florida

s6lo la Fortuna ciega

contra tus néritos, hija,

te ha negado su riqueza.
Supla el arte a la Fortuna,

y la buena diligencia
engendre en ti la ventura
gue te niegan las estrell as.
En |la corte estas, que es mar
donde el diligente pesca,

el venturoso triunfa

y el desdi chado se anega
Buen anzuel o es | a hernosura,
nmuchos gol osos se ceban;
aspira a un gran casam ento
tiende la red lisonjera.

De este nmmfioso edifici o,

la prinera baja sea
conservar |a buena fam

de castisinma doncella,

la virtud y honra del ante;
porque asi a su sonbra puedas
envol ver un favorcillo,

dos pal abras, cuatro letras.
Aqui el recibir no es mancha
gque la virtud nos afea,;
gracia es tomar si se hace
con donaire y gentileza.

A cuantos te pretendieren

es razén que favorezcas

con tanta astucia que duden
si es anor el que |es nuestras.
Suel e un senbl ante apaci bl e
engafar al que desea;

da esperanzas, pero tales
gue presto se desvanezcan.
Cuando al gun rico gal an

a tu propésito veas

heri do ya del anor,

hasta las plumas la flecha
envi da con casani ent o,

y si se retira, deja

de escucharle; un ventanazo
le pique mas o divierta.

A nadi e tengas anor,

por que estando |ibre puedas
a tu nmano |levantarte

y ser lince en |las cautel as.
Muchos qui eren engaiiar,

y la pobrecilla necia

gque en | azos de anor se halla,
rendi da al engafio queda.

Ese Carl os que ha venido
segln dice, el alma |lena

de esperanzas y de anores,
mra que es pobre. Huye, tienbla.
j Cuartana ne da en pensarl 0o?



N de burlas, ni de veras

| e escuches; que anor de un pobre,

voz traidor es de sirena.

Yo, m hija, nme [he] fingido

sorda aqui, y es bien que entiendas

la causa. No es sin misterio

gue sorda y devota sea

Si una nadre es al go esquiva

y sus hijas guarda y cela

sin permtir que |les digan

una palabrilla tierna,

| uego dicen | os nozuel os

que conb zanganos cercan

esta mel de |la hernosura

"Sierpe se finge la viegja,

todo es arte, ya entendenps.

iAfe que si el oro viera

gue mas bl anda se nostrara.”

Cansanse y | a enpresa dejan.

Si la nmadre es apacible

y no se espanta ni altera

de que digan sus deseos

y honradanent e pretendan,

|l uego dicen: "jCh qué nadre!

Para obi spo ha de ser buena

iCh qué nmitra de papel

previ enen a tu cabeza!"

Di sf &nase con aquest o,

y da ocasi 6n que se atrevan

a querer nas que favores

| os que a sus hijas pasean

Buen renedi o, sorda soy,

y a su encanto |l as orejas

tengo conp aspi d tapadas;

habl en, pidan, penen, mueran.

Los |ibros de devoci 6n

seran de m honor defensa;

que |1 os hipécritas hoy

el mundo tras si se Ilevan

Mostraré de cuando en cuando

I a condi ci 6n zaharefa

con esto no me disfanan

ni de pretender se al ej an

Sorda seré a sus intentos;

bi en oiré cuando convenga

Advertiréte de todo

con m prudente cautela,

Todo el nundo es trazas, hija,

¢qui én no finge? (Quién no inventa?

Los astutos enriquecen

y | os nodestos no mnedran.
ANGELA: At ent anent e he escuchado

tu |l ecci 6n, pero ne ensefias

una bérbara doctrina

gue aun no |la saben las fieras.

D ces que no tenga anor;

| eyes injustas ordenas



MADRE

ANGELA:

LU S:

ANGELA:

DI EGO
MADRE:

contra la razén del alm

que al misno Anmor se sujeta.
¢Qué discurso es poderoso
contra | as divinas fuerzas
de Anmor? ¢Cuando no es vana
nuestra nortal resistencia?
Anman | os brutos, y anor

si npl es pal omas nos nuestran
cuando el aliento se hurtan
con los picos y |las |enguas.
La tortola en verdes ranmas
con arrullos ama y cel a,

y si ha perdido el anmante,
gi ne sienpre en ramaes secas.
Los misi cos rui sefores

gue cantan con diferencias
no articul ados notetes,

Jqui én, si no Anor, |os gobierna?
Las cosas i nani nadas

aman tanbi én, que la hiedra
ama al fresno, al ol nb verde
ama | a vid opul enta.

Con reciprocos anores

| as altas pal mas engendran
unos palidos racinos

dentro de pardas cortezas.
Esas son bachillerias

que aprendes en | as conedi as.
No irdas mas a | os teatros;
gque eres presum da y necia.
Ama al oro. Anma a tu nmdre.
Ama | a virtud honesta.

(iAy, Carlos! ¢Conmo es posible Aparte
no querer hasta que nuera?)

Sal en ALEJANDRO, LU'S, don DI EGO y CARLCS

La licencia que da la cortesia
y proceder urbano de esta casa
nos ha puesto osadia
para entrarnos ansi.
Fuer an i ngr at os,
los que no lo hicieran, al deseo
que m nmadre ha tenido de serviros.
Bi en di ce aquél proverbio: que esti el |obo
en la conseja. Agora en este punto
yo y Angel i ca habl 4banps de todos.
Pues, ¢hay en qué serviros?
Le refia
a esta muchacha porque trae di amantes
que no son las sortijas de doncell as,
pues que sefial es son del matri nonio.
Y en aqueste propésito decia
que en viniendo los tres, os suplicara
le rifarades ésta. Miestra, niia.



CARLCS:

ALEJANDRO
CARLCS:

ALEJANDRO
MADRE

ANGELA:
MADRE:
CARLCS:
ANGELA:
DI EGO
MADRE:

ANGELA:
LU S:
MADRE:

Dl EGO.
MADRE:
Dl EGO

MADRE
ALEJANDRO

CARLCS:

Ténmal e una sortija

Por tocar un anillo de tal nano,

todos lo rifaran.

Y yo el prinero

Al ej andro, sefioras, nuestro am go

viene a ofrecerles por criado vuestro.
Ll ega, Al ejandro.

Vuestras nmanos beso.

Y se Ilama Leandro? Enanorado

esta obligado a ser con ese nonbre

Al ej andro se |l ama, no Leandro.

Li beral ha de ser si es Al ejandro.
Vengan | os nai pes, pues.

Trae nai pes. |Hola!

Y en cuanto ha de rifarse, m sefiora?
cQué ne | o habéis de dar? Quien | o ganare
haga su vol unt ad.

No dicen eso.

¢En cuanto ha de rifarse?

El ha costado. .

¢Cuant os escudos, Angel a? ¢Cuarenta?
Pues, rifese en cincuenta.

i En ciento bastal

No hay sordo que oiga mal en su provecho
En ci ncuenta deci nos.

Todo es vuestro.

(jQé divina mujer! jQué bellos ojos! Aparte
M corazén es cera; facilnente

se da al hernpsa objeto

cuando su proporci 6n amabl e siente.
Confieso m flaqueza,

confi ésone indiscreto;

mas no ni ego que puede esta belleza
rendir | os corazones, no de cera,

de bronce inculto. De una airada fiera

refrene la razéon. jlLoco antojos!
jQé divina nmujer! jQué bellos ojos!)
(Val gate Dios, anén, por casadilla! Aparte

A vidarla no puedo.

Pensaba que con ver a Angel a hernosa
| as especies borrara

que en |la menoria conservé dichosa,
y a la luz de su cara

desengafiado quedo

de aquella conpetencia que en el alm
senti dudosanente.

| sabel a venci 6. Doyle |a pal ma.

Her mosa es mas | a ausente.

¢Si ya la novedad no maravilla?

ival gate Dios, anén, por casadillal)

Sal e GOVEZ con nai pes

Aqui tienen |las horas, sus nercedes,



donde el oficio rezan al diablo.
Coéfrade fui en un tienpo;
destriido ne tienen sus figuras,
que m | maravedis perdi en un afo.

Dl EGO No fue nortal el dafo.
LU S: ,Conmo se rifara?
CARLCS: Que el peor |a pague

y habra quinol a sol a.

Ponense en un bufete a jugar

ALEJANDRO Janés rifa gané. No val e nano.
Dl EGO. La prinmera sera si aquésta gano.

[Aparte | a MADRE y ANGELA]

MADRE: Acero son tus ojos y los |leva
tras si la iman de Carlos. Tene, hija,
que es conp el arbol el anor del al ns,
vara tierna al principio,
después arbol copi oso en cuyos ranas
hacen nido | as aves,
y el mar ronpen osados.
Corta este anor con fragiles raices.

ANGELA: Sefiora, ¢qué nme dices?
SAUN mrar no ne dejas?
MADRE: Sonps profetas | as que sonpbs viej as.
Dl EGO. Ci ncuent a.
LU S: FI ux.
CARLCS: Pri mer a.

ALEJANDRO. Vei nti ci nco.
Paguel a yo en efecto. Es evidencia,
si juego, he de perder, y mas si es rifa.
MADRE: QUi én | a gané?
LU S: Qui en vol vera a su duefio
| a piedra que, excedida en hernosura,
ufana esta en su nano.
(iDichoso yo si gano
la voluntad con ella
del cielo de quien es candida estrell al)
A vuestra mano vuel ve
el dianmante que ya la luz perdia.
ANGELA: No | o recibiré, por vida mia.
MADRE: Rapaza, no seas neci a.
¢No ves que es groseria?
Los cabal |l eros usan dar las rifas
y el tomar no se excusa.
Acaba.
ANGELA: Pues, si se usa...

Témal a

ALEJANDRO: Aqui, sefiora, van cincuenta escudos
di chosos mas que el duefio que tenian.



ANGELA: Que perdi ésedes, cierto nme ha pesado.
Ya tengo yo el diamante
servios, Alejandro, del dinero.
MADRE: Rapaza, no seas neci a.
¢No ves que es groseria?
Los cabal | eros usan pagar rifas,
y el tomar no se excusa

Témal os.
ANGELA: Pues, si se usa..
Toma el bolsillo
DI EGO (Sin haberla perdi do, estoy picado). Aparte
GOVEZ: ¢Los nai pes?
ALEJANDRG:  Jugar enps.
GOVEZ: JEl barato
de | os nai pes?
LU S: Juguenos.
GOVEZ; ¢Nai pes?
Dl EGOr i Ea!
MADRE: Alerta, hija na,
qgque enriquece en un dia
un juego de estos una casa honrada,
si la del jugador deja abrasada
Ponense a jugar. Ellas se asientan en dos sillas y dejan
una
vacia en nedi o, que ha de haber tres, y la vieja esta con un
libro
| eyendo
ANGELA: (Con una nueva tibieza Aparte
hallo en Carlos |la aficion.
Qui ero habl arl e, que es pasi 6n
de nuestra natural eza
Ya tim das, ya atrevidas,
sonDs con vari os extrenos;
queri das aborrecenos,
y amanps aborreci das).
Carl os.
CARLCS: ;Sefor a?
ANGELA: Esta silla te espera.
CARLCS: i Li nda esperanza!
Siéntase en la silla de en nedio y o m sno han de hacer
t odos
[ después]
ANGELA: Tu tristeza, tu nudanza,

oh Carlos, nme nmaravilla.

Mas al egre ne mirabas
y con mas anor te veia.
Mentras la cul pa no es nia,
sin duda que mas anmmbas.



CARLCS: Angel a admi rada dej as
el alma que te rendi.
Si enpre nme quej é de ti,
scoOno de mi anor te quejas?

[ La MADRE habl a] conb que esta | eyendo en voz
alta

MADRE: "iCh, necia, |loca atrevida,
gque no tomas | 0s consej os
de | os padres y | os viejos,
que son luces de | a vidal
¢Por qué tu anor lisonjero
se abate ansi a |l a pobreza?
Ama, hija, la riqueza
de un esposo verdadero."
iLindo libro! jQué bien hace
di scursos! Doblo Ia hoja.

CARLCS: ¢Con qui én tu nadre se enoja?
ANGELA: Cuando algo |l e satisface
|l ee en voz alta
CARLCS: Si te oyo..
ANGELA: Si me oyera, me matara
j Jesus!
ALEJANDRO ¢ Por qué no repara?
CARLGCS: Suerte Al ej andro gano.
ANGELA: cQui én es éste?
CARLCS: Uno que tiene
una ruj er de |os cielos.
ANGELA: JY proceden de esos cel os

las tristezas con que viene?
"iUna nmujer de los cielos!"

i Fue terneza y nel odi al
iTrocado estas, a fe nmial
Donde hubo anor, nacen hiel os.

CARLGCS: Dane nadi e mas cui dado.
LU S: Mas.

CARLCS: Qui ero a ninguna nas.
DI EGO Mas.

LU S: Mas.

CARLCS: jQué terrible estas!

iPara m anor...
ALEJANDRO Si ha parado. ..

CARLCS: ¢Trueco yo, 0 acaso hi ego?
ALEJANDRG: Una por otra.
ANGELA: ¢Has oi do?

En m causa han respondi do.
CARLCS: ¢Es tu oréacul o aquel juego?

Jugar quiero, y perderé
por no escuchar tus porfias.

Levant ase CARLCS, y vase a jugar

MADRE: iAh!"  {No Il egues a nmis dias!
ANGELA: Qra vez ne enmendaré



ALEJANDRG, iLos nai pes! Nada han de dar.
Soy gaitero desdi chado.
) No hay dinero de contado.
GOVEZ: Pues, séaquenl o sin contar.

Don LU S se retira del juego con una cadena de
oro

MADRE: Don Luis gana. Estéa advertida.
Con pena nos has tenido
don Liis. Pues no has perdido,
si éntate aqui por tu vida.
Divierte un rato a Angelica
porque no nme estorbe a ni.
LU S: (Amor después que | a di Aparte
la sortija, porque pica
el dar cono juego y cel os.
Qui zas, conp soy || anmado,
soy escogi do).

Siéntase en medio de las dos

ANGELA: Yo he estado
con sobresalto y recel os
no perdi eses, y te habia
sortija y dinero ya
preveni do, y todo estéa
atu servicio, ja fe nial

LU S Antes, sefiora, gané
esta cadenill a.

ANGELA: Es buena.

LU S: Tuyos son duefio y cadena

después que tu sol mré.

[ La MADRE habl a] conp que | ee

MADRE: "jLindo punto!
Hja, no pase la ocasién.”
LU S: Que yo naci
s6lo para amarte a t
................. [ - ase]

Vése cl aro, pues jamas
] supe de anor hasta amarte
ANGELA: ¢Nunca amaste en otra parte?

Leyendo [l a MADRE]

MADRE: "iQue lejos del punto vas!
Oye, hija, vuelve al caso
Mra que yo no te entiendo."
LU S i Con qué afecto esta | eyendo
alto una vez y otra paso!



ANGELA: ,Com no ha de estar dudoso
que de anor el dulce efeto
carece un honbre discreto
gal &n, nozo y dadi voso?

Quien a m, con ser doncella
de quien sélo ser anmdo
puede sacar, hoy ne ha dado
una sortijay tras ella
esa cadena me ofrece
¢qué no habréa rendi do?

MADRE: "j Ansi!
Al punto vas por ahi!"

LU S: No rinde qui en no nerece.

Sal e ROQUE y pénese a verlos jugar. subido sobre
al go

ROQUE: Tras nmi sefior he venido,
Bal dovi nos, que he sacado
por el rastro. Y si ha jugado,
rastro de sangre habra sido.
En | a estacada esta puesto;
desnuda tiene | a espada
y |l a cadena preci ada
tiene por escudo y resto.
La espada esgrinme y baraja,
y su contrario ha parado
Suertes bl ancas han tonado.
iMas y nas; que hiende y rajal
i Ch, qué sota! jCh, qué heridal
i Qe |l e han dado por |la caral
iVive Dios, que la repara
jCaball o! jTroya es perdida!

Al decir "caballo" es con un grito

Dl EGO, ¢ Qui én da voces?
ALEJANDRC De esa suerte
| oco estas, siendo m azar,
si acaso me ves jugar.

ROQUE: Y cuando pierdes sin verte,
¢qué azar hay?
GOVEZ: No se nos neta
Sancho Panza a esta aventura.
ROQUE: Pensé que eras la figura
] gue quitan a la carteta.
GOVEZ: Figura y caball o soy
pues que ne da pesadunbre
un | acayo.
ROQUE: Medi o azunbre
hara | a paz.
GOVEZ: Tras ti voy. Naipes.

Vanse GOMEZ y ROQUE



ANGELA: De nmi vol untad
poca retorica he sido,
pues [con] ella [he] conocido,
sin mas arte, |a verdad.

Gonfieso que el cielo ordena

gue ane ya quien |libre estaba,
y en sefal de ser tu esclava,
conprar pienso una cadena
conmo ésa, que en m cuello
di ga conpo tuya soy.

[ Si empre conmp conentando su | ecturaj

MADRE: "iCOh, qué bien!"

LU S: Si ésta te doy,
nmas vengo a ganar en ello,
pues | a sefial serd nma

ANGELA: Yo la estinp, pero sea

de modo que no | a vea

m madre. jQue ne daria soliman!
MADRE: (Para la cara). Aparte
LU S: Nueva i nvenci 6n es de anor

que el esclavo eche al sefior

| a cadena

Dal e | a cadena

ANGELA: Cosa es clara
que el sefor es quien |la da.
Fi nge que vuel ves al juego.
Di si mul a.

LU S: Anor es fuego.
Mal encubrirse podra.
Con dicha a esta casa vengo
si en ella msma gané
oroy anor, piedray fe.

Levantase y vuelve a jugar y don DIEGO se retira del juego
con
una cadena grande, [l a] de ALEJANDRO

ANGELA: (jVictor madre! jYa la tengo!) Aparte
ALEJANDRG, .0 levantdis? jVive Dios
que es vil quien juega y soez!
Dl EGO Qui ero ganar una vez.
CARLCS: Ya no juganos | os dos!
[ A Angel a]
MADRE: La cadena de di amant es

gana don Diego. Esta es



presa i nportante

[Ala MADRE]
ANGELA: Arnmo, pues,
dos conceptill os anmantes.
MADRE: A dos capitulos Ilego

de grande gusto, nas ésta
me divierte y me nol esta.
Entreténl a aqui, don D ego.

Si éntase [don DIEGJ en mnedio

Dl EGO Hoy estoy de dicha. Anor,
pr 6ésperos fines ordena.
Fortuna me di o cadena
dane tU al egre favor.

ANGELA: j JesUs, qué desasosi ego
i Qué inquietud y qué agoni as,
t emer osa que perdi as,
padeci este ratol!

Dl EGO. Luego,

scui dado te dio, sefiora,

m pérdida o m ganancia?
ANGELA: No es lisonja, ni es jactancia.
A m madre dije agora,

"Madre, si don Diego pierde,
nms joyuel as | e he de dar
porque se pueda esquitar
y porque de ni se acuerde.

Pero qui so Di os, que es bueno,
alegrarnme en tal nmal rato.

Dl EGO (Esto es pedirnme barato. Aparte
En di ez dobl as ne condeno).

Angel a tus oraci ones

dado m s gananci as han.
Si el dieznp a la iglesia dan,
reci be estos di ez dobl ones.
ANGELA: ¢Di ez dobl ones? jAh, don Diego
;Barato he de recibir
de quien tengo de servir?
i A qué poca estinma |l ego
contigo! Doncella soy;
con nadre cel osa vivo
Sol anent e anor reci bo,
y anor sol anmente doy.

Sabe el cielo que quisiera
tener que darte un tesoro,
que sin piedras y sin oro
rica con amarte fuera.

Dl EGO. Angel a, a tantas nercedes,
Jqué te puedo responder?
Tu escl avo eterno he de ser.
Herrarme | a cara puedes;
mas antes que se ne ol vide,



no soy a tu nadre ingrato.
Qui ero darle este barato.
i Ah, seifioral

MADRE: ¢Qui én e i npi de?
DI EGO; Vol unt ad buena ne excusa. Tonn.
MADRE: Nada he de tomar.
ANGELA: Cabal | eros usan dar barato.
MADRE: Pues, si se usa...

Ténmal o
ALEJANDRG, i Ah, socarrona maldita!

i Vi ej a engafiosa infiel!

i Est af adora cr el

que | as haci endas nos quital
i Ah, sota, yo te naldigo!

Si enpre tu azar ne nat 6.

MADRE: (jQué sobresalto ne dio! Aparte
] Pensé que habl aba conm go).
ANGELA: Jlras, tierno enanorado,

y a tu dana | e darés

|l a cadena, y le diras,

"Esta en tu nonbre he ganado?"
Dl EGO No tengo danm, a fe nia.
ANGELA: Si eso fuere ansi, felice

qui en su voluntad te dice.

Leyendo tres versos

MADRE: "Sienpre venci 6 la porfia.
Duro es el nonte y se abl anda
a |l as ufias de las fieras."
iCh, si este libro | eyeras!
i Qué buenas cosas nos nmandal
ANGELA: Conp es joya de mujer
mas que de honbre esa cadena,
al guna dama no buena
| uego te finge querer.
Ta, que no eres zahar efio,
consi deras que es ganada,
dasel a, queda obl i gada,
td con dama y yo sin duefio.
i Ah, don Diego! jNunca yo
veni do a Madrid hubieral
Dl EGO No es cadena que la diera tan facil.
ANGELA: Quien | a gan6 nada pone de su casa,
y mas tu, que liberal
eres a Al ejandro igual.

MADRE: "No pienso yo que eso pasa.”
Dl EGO S6l o es tuya, que con esto
| os di amantes son felices.
ANGELA: i Qué tibianente | o dices!
No acept ar é. (Envido el resto). Aparte

Haz, por tu vida, una cosa.
La pal abra ne has de dar



que | a tienes de guardar
para darsela a tu esposa
cuando te cases.

Dl EGO La doy.

ANGELA: Eres blando y lisonjero.
Ahora bien, guardarla quiero
tu depositaria soy.

Ni |a has de dar, ni jugar;
ni escritorio ha de tenella.

DI EGO (Hoy sali con buena estrella; Aparte
esto sin duda, es anmar).
ANGELA: En tanto que te casares

y tu boda se concl uya,
en nmenoria de que es tuya,

Vase quitando |a cadena [a DI ECQ

i dol ot rados altares
seran estos esl abones,
y quien el alma te da
nejor te la vol vera.
En buena parte | a pones.
Dl EGO. Si el alnma que es mAs preciosa
tienes alla de anor |l ena,
segura esta | a cadena

Dasel a
ANGELA: Cosa es clara.
MADRE: (Es clara cosa). Aparte
LU S: Sobr e pal abras no j uego.
ALEJANDRC M pal abra vale nas

que el oro de otros.

LU S: Est4s de enojo y cél era ciego.
ALEJANDRO Sea enojo o | o que fuere,

m pal abra es de mas precio
que tu caudal, y es un necio
el que otra cosa dijere.

Vase sin cintillo en el honbro.

CARLCS: Yo, s6lo el cintillo gano
con toda aquesta nohi na
LU S: Tu casa es cosa divina;

en ella no neto mano.
Vendr é, nis sefioras, | uego.
CARLCS: i Li nda qui mera, por Dios
No habréis de refiir | os dos.

Vase don LU S

ANGELA: Mas es su anigo don Diego
Carl os, espera. El ira.



i Corre, don Diego!
Dl EGO El perder |e discul pa.

Vase don DI EGO

ANGELA: ¢Es su muj er

I a que |l amandote esta?
CARLCS: De tu error ne naravillo.
] ¢A eso vuel ves?
ANGELA: Si, que veo

en ti un ardiente deseo

de gozar este cintillo

s6l o porque es del nmarido

de la "nmujer de los cielos.”

CARLCS: i Ch, qué inpertinentes cel os!
ANGELA: Cel os no, codicia ha sido.
CARLCS: El cintilloy todo el oro

del mundo estino yo en eso.

Arroja el cintillo y vase

ANGELA: Carl os, oye.

MADRE: Este suceso vale para ni un tesoro.
Levantal o | a MADRE

ANGELA: Escucha.

MADRE: i QUé necia amante! Déjale!

ANGELA: Tu fe es muy poca, Carl os.

MADRE: i Angel a, estas | oca!

ANGELA: iQué terrible!

MADRE: i Qé ignorante!

Vanse. Salen ALEJANDRO y ROQUE

ALEJANDRC, ¢Nos si guen?
ROQUE: Per sona al guna
parece y en casa estas.
ALEJANDRC ¢Has visto, Roque, jamas
tal estrella, tal fortuna?
;Qué adversos astros seran
éstos que al fuego me inclinan,
y rigor nme determ nan?
ROQUE: Las estrellas de Vil han.
S6l o sé, y ando acertado
que el tahur necio o astuto
es el aninal nés bruto
gue en el canpo ha rebuznado.
,QUé nobno en agua ha cai do,
donde se pudo ahogar
por que no sabe nadar,
gue un charco no haya tem do?
¢Qué nula dio un tropezodn,



ALEJANDRO

ROQUE:
ALEJANDRO,
ROQUE:

ALEJANDRO

ROQUE:
ALEJ ANDRO

| SABELA:

0 cay6é en un hoyo acaso
gque no huya de aquel paso
con mul esca di screci 6n?
,Qué borrico adel fas cone
y dolor de tripas tiene,
gue si a ver adel fas viene,
en su boca asnal |las tome?
cQuUé zorra, m prim fiel,
en un gallinero entro
donde nuerta se fingio,
que vuelva otra vez a él?
No hay bruto que no escarmente
de una vez, y el jugador
cono obstinado en su error
su dafio misnb no siente.
Di ces bien, y tanta ha sido
en esto m obstinaci 6n,
gue so6l o nme da pasi 6n
que del juego ne he veni do.
Pues, volverse en concl usi 6n.
Qué jugar no queda, ¢conmo?
Si conop te hiciste nono
te hubi eras hecho buf én
vestido y dientes quedaban
Sol dado ne has parecido
de agua dul ce, que ha venido
donde sus padres estaban
Sal e con plunas brioso
y hundi endo casi la tierra,
dice: "jAla guerra, a la guerral"”
Gal &n, soberbio y furioso
pi érdese de mal pagado,
vuel ve y cam sa no tiene.
Dicenl e: "¢De adénde vi ene?"
Responde muy nesurado
"De la guerra." De este nodo
saliste de joyas Il eno
hecho un Narciso o Vireno,
cuell o y pufios a | o godo.
Daban | os di amantes |1 amas,
y al brillar sus |luces vivas,
soberbio dijiste que ibas
a jugar y a natar danas.
Ya si |l egan a saber,
conpb pensativo estas,
de adonde vienes, diras:
"De jugar y de perder."
Roque, basta, que no soy narnol.

Sal e | SABELA
M sefiora sal e.
,QUé vergilienza hay que se iguale

a la que sintiendo estoy?

M sefor, jestéas aqui



y avi sar no nmandar 4s?

;Conmo vienes? ¢COnD est 4s?
cQué tristeza es ésta? Di.
¢,Traes sal ud?

ALEJANDRG, Sefiora, si.

| SABELA: Y honra?
ALEJANDRO, Tanbi én.

| SABELA: D |a suerte:

¢qué mal puede haber tan fuerte
que turbe nuestras acciones
si faltan | as dos pasiones
gque abren camno a |la nuerte?
ALEJANDRO! Vengo sin joyas.
| SABELA: Sefior, no es caso tan riguroso
gue en &ni nb genero0so
deba engendrar tal dol or
Joyas tengo de val or.

[ A ROQUE]

Pide el cofrecillo |uego.

Entrase ROQUE

Vuel ve, si gustas, al juego,
porque si en esto consiste
el dejar de estar tan triste,
qui ero conprar tu sosiego.
ALEJANDRO Amor te debo, y finezas
no ordinarias, m |sabela.
Tu buen &ni no consuel a
ms errores y tristezas.
| SABELA: No te daré las riquezas
que se escriben del rey M das,
pero joyas guarneci das
de infinita vol unt ad.
ALEJANDRO Pase, |sabela, tu edad
el térmno de |as vidas.

Sal e ROQUE con un cofrecillo

| SABELA: Esta rosa de di amantes,
y estos dos apretadores
puedes tomar, y estas flores
a m aficidn sengjantes.
Tona esta cintura.

ALEJANDRO (Amant es, Aparte
envi di ad tan grande anor).

[ ROQUE y ALEJANDRO habl an a un | ado]

E: ;Conmo | o tomas, sefor?
ALEJANDRO Picado estoy, y porfia



m estrella.

ROQUE: (¢Qué cortesia Aparte
no estragarda un jugador?)
ALEJANDRO i Ah, Roque! Con tu licencia
esta rosa has de |l evar
a Angel a (que al jugar Aparte

y al perder en su presencia,
senti de anor la violencia).
Descortés sali.

ROQUE: (¢Esto pasa? Aparte
ALEJANDRO Di que el perder en su casa fue ganar.
ROQUE: (i Qé desvario!) Aparte

ALEJANDRO Y ansi en barato le envio
flores que su sol abrasa.
Clbrela, que no |la vea
| sabel a.

[Aella]

Adi 6s, sefior a,

yo vuel vo dentro de una hora,
gue el alm veros desea.
cQué fortuna habra que sea
contraria a joyas que dio

un anor que igual no vio?

Vase [ ALEJANDRQ
| SABELA: Di ne, Roque, una verdad.

Fue fineza o necedad,
ésta que agora hice yo?

ROQUE: Necedad, y |la mayor

que una burra prieta ha hecho
| SABELA: Qui se sosegar su pecho
ROQUE: ¢Joyas das a un jugador?
| SABELA: Yo no las di, sino Anor.
ROQUE: Pues, yo del agua vertida

tengo |l a nedia cogida
Quarda, |sabela, esta rosa
y no |l o sepa, que es cosa
gque ne costara la vida

Vase [ ROQUE]

| SABELA: Al pacifico mar su | efio entrega
marinero feliz, y en sal vanmento,
a pesar de |as aguas y del viento,
coronado de flanmul as navega.
Oro se atreve al mar, y apenas |lega
cuando sufre el rigor de este el enento.
Tal es a la nmujer el casam ento;
una se salva en él, otra se anega
Vivese en paz y anor cuando hay ventura,
mas cuando el hado con rigor porfia,



Jqué pueden la virtud y |a hernosura?
No sé qué tal serd la suerte ma
sé que dice el proverbio: "Poco dura

en casa del tahur el alegria."

FI N DEL ACTO PRI MERO

ACTO SEGUNDO

Sal en ALEJANDRO y ROQUE

ALEJANDRO ¢cCuando al riguroso hado
que | os astros deternina
lastimara la riina
de m paciencia y estado?

Ci el o hernoso, cielo airado,
¢No he de mirar vez al guna
el rostro de la Fortuna
beni gno en | as cosas mias?
Aun tU eres cielo y varias
| os afectos de la luna.

i Ah, juego! Tu nmal eterno
m s desdi chas hace igual es.
Tres maqui nas di o, infernales,
contra el honbre el cruel infierno
en este tienpo noderno:
duel o dio contra el honor;
contra la vida, el furor
de | a pdl vora estupenda,;
y nai pes contra | a hacienda,
que fue la furia mayor.

ROQUE: ,Sienpre has de ser Jerenias,
sienpre |llorar y perder?

ALEJANDRO  Juranent os he de hacer
de no jugar en nmis dias.

ROQUE: Un | adr6on de esa nmnera,
después que por vari 0s casos
daba | os dltinos pasos
que son |l os de |la escalera

cuando ya el verdugo estaba
JArréjolo...? ¢No lo arrojo...?
con piedad o con enojo



ALEJANDRO

ROQUE:
ALEJANDRO

ROQUE

ALEJANDRO

ROQUE:

ALEJANDRO
ROQUE:

de esta manera juraba:

"Cielo, de luz escogida,
anparadme en este aprieto
gue yo 0S juro y oS proneto
de no hurtar en m vida."

Ansi, sefior, tu jurar
vendréd a ser conp este cuento,
pues haces el juranento
cuando ya no hay qué jugar.

i Ay, Roque! En tantas fatigas
aun ne queda al gan consuel o.
Y es?

El &angel de ni cielo.

Bi en es que otra vez nme digas

qué dijo al tomar la rosa

de diamantes que le diste.

/Mostro el rostro alegre o triste?
¢ Te pareci 6 muy hernosa?

Agora se ne ha ofrecido
renedi o para quitarte
el jugar; tan buen arte,
de un al béitar |a he aprendido.

En dos di stancias iguales
di cen que si al asno pones
de paja igual es porciones,
son sus ganas tan bestial es,
gue ignorando a cual ira,
se estard indeterm nado
sin poder coner bocado
de una ni otra. Asi estaré
tu inclinaci 6n con sosiego.
Pondr énpste en una parte
una nozuel a del arte
y de otra tablas del juego.

Tu, a anbas cosas inclinado,
ya Vil han y ya Narciso
te quedaras indeci so,
ni tahur ni enanorado.

A ser bufoén te condeno.

De tus locura ne rio.
Tan necio soy y tan frio
qgue para bufdn soy bueno?
¢SPor qué agora...?

Habl ame antes de Angel a.

Hecho, sefior,
tu paj eci co de anor,
le di la flor de di amantes,

y con nucha cortesia
la tomd, dando a ent ender
gue aunque es honesta muj er,
gue te anaba y te queria;

que no ha visto en honbre agrado
que mAs a su gusto cuadre
nmas que tendra, por su nmdre
este anor disi nul ado.

No ha de hablarte en su presencia,
y tanbi én se ha de enojar
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| SABELA:

si vuel ves mas a jugar
Esta es, sefior, la sentencia.
(i Saquene Dios de este enredo Apart
con m cara enteral)
En al go diré ya que nucho val go,
y Ilamarne feliz puedo.
No habia de ser en todo
desdi chado; si hoy apenas
Vi sus ojos, joh sirenas!,
y me quiere de este nodo.
Antes, con descortesia,
yo de su casa sali...
Sin duda perdiste alli
con donaire y gallardia
y éste su flechazo fue
Un papel |e he prevenido,
gue después de haber perdido
con este ne despi qué,
y 1o has de |l evar.
(Aqui m nentira ha de ir creciendo,
pero sus joyas defiendo
[ lueva o nieve sobre ni).

Dal e el papel

Roque, el vestido bordado
de Isabela en m aposento
tengo escondi do, que exento
sol o del juego ha quedado
Sin ser visto, entra por él
y a dofa Angela lo |leva
Daf ne de estos siglos nueva
mas hernosa y nas cr el
(¢Hay perdici 6n conp aquésta? Aparte
No se | o pienso estorbar
porque no le he de |levar).
Y no vengas sin respuesta.
Yo la traeré. (Mas notada Aparte
de m ingenio |acayuno).

[ Vase ROQUE]

Anor, desde hoy inportuno
tu tenplo y ara sagrada.
M anor sera sin igua
Yy, ¢qué mucho que si el juego
nme hizo praodigo y, ciego,
me hagas tu |iberal

Sal e | SABELA
Al ej andro, m sefior,

no vivais con inquietud;
que perderéis |la salud

e

Aparte



ALEJANDRO
| SABELA:

ALEJANDRO
| SABELA:

ALEJANDRO

| SABELA:
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ALEJANDRO

| SABELA:
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| SABELA:

que es | a pérdida mayor

Turbar |as horas del dia,
dormir poco y coner tarde
no es regla con que se guarde
vuestra vida que es la ma

No Iloro m sol edad
n propi o dafio no siento;
gque es de vuestro entendi m ento
escl ava m vol unt ad.

,iAngeIa, tant os agravi os!
JAngel a soy? No es bien hecho
que el angel que estéa en el pecho
sal ga por yerro a |l os |abios.

Y si en él, dos se reciben,
entre yo a tan dulce unién
porque es cielo el corazoén
donde | os angel es viven

¢Llamarte Angel a es tornento?
Angel de pena seré
porque de gloria yo sé
que ni la doy ni la siento.

Déj ame ya de enfadar.

Dane de coner, que vengo
con grande gana.

No tengo
cosa que poderte dar.

,CoOnmo no?

Pues que di nero,
vestido, joya ni plata dejaste.

i Muj er ingrata,
que finge anor |isonjero

iVive el cielo que te mate
la célera con que vengo.

Mete mano a | a daga

¢Qé he de hacer si no |lo tengo?

i Buscarl o! (¢Qué disparate Aparte
no ha de hacer un jugador

hanbriento y desesperado?)

¢cDaga para ni has sacado?

.Esto es honra? ¢Esto es anor?

Vase [ ALEJANDRQ

Escuchad m s querell as,
i magenes hernosas de | os ci el os,
si escuchan | as estrellas
desdi chas de nujer que Ilora cel os,
desdén, ol vido, engafos,
en el abril florido de sus afios.
Her nosi si ma | una
que tres veces al nmes nudas senbl ante,
la voz oye inportuna
de una sinple nujer, tortola amante



de un ingrato marido
que en nenos tienpo mas nudabl e ha sido

Sal e MARCELO y quédase a | a puerta
escuchando

M sera yo, engafada,
avecilla i nocente que cautiva
en la red narafiada
en eterna prisioén mentras que viva
en vez del dulce canto
m s misicas seran penas y |lanto.
Daré a | os el ement os
materia con dol or y sin sosiego,
suspiros a | os vientos,
ms lagrinmas al mar, m anor al fuego,
y a |las arenas pias,
pal i dos huesos y cenizas frias.
MARCELC, | sabel a, sefiora
consuel o de m edad, serena el I|lanto
El alba es la que Ilora,
que no el candido sol del cielo santo.
La nube es la que |l ueve,
el cielo no, que en circul os se nueve.
Serena, pues, |o0s 0jos,
sol es hermanos y ani mados ci el os,
y dinme tus enojos.
| SABELA: Al ej andro, sefor, tras darne cel os,
jugar joyas y plata,
vestidos y dineros, mal ne trata.
Con el desnudo acero
nme pidi 6 de coner, no |lo tenia,
que aun yo de hanbre muero
Que | os "buscase" dijo, joh, tiranial
iPalabra vil, infane!
cQue ne manda el honor que ansi la |l ane!
¢cQuUé mas, sefor, dijera
un honbre sin honor, que al ocio y gula
se entrega, de nanera
gue a su incasta nujer le disinmula
vivir libre, y consienta
el invisible peso de |la afrenta?
MARCELG, No Ilores, hija nia,
| a prodi ga pasi 6n de aquel ingrato.
En ms riquezas fia.
El fénix te traeré para tu plato,
y sus rosadas al as
serviran de penachos en tus gal as.
Las joyas mas subidas
de humana estinmaci 6n guar dadas tengo.
Seré un segundo M das,
raci nos de diamantes te prevengo,
y para tu tesoro
dara perlas el mar, |os nontes oro.
Mas gal as y hernosura
el mayo no tendr& cuando desata



ROQUE
MARCELO

ROQUE:

MARCELQ

ROQUE:

CARLCS:

DOM NGO
CARLCS:

DOM NGO,

la nieve helada y pura;
rosas de sangre da, y lirios de plata
y en las flores suaves
beben al jo6far |as pintadas aves.
Ni el pavén envidioso
gue di adema de rey | e da osadia,
y al fénix mas hernoso
en esferas de pluma desafia,
vel ando a sus espal das
cien ojos de jacintos y esneral das.

Dale un bolsillo

Est os escudos toma
y prevénl e un espl éndi da comi da
Tu sentimento doma
al egre has de nostrarte. Esta advertida
gue joyas traeréas bellas,
mas no sepa que soy el duefio de ellas
Las barbaras razones
que te dijo, remedi o han descubierto
de ennendar sus acci ones.
Los cel os del honor, es caso cierto,
renedi aran el dafio
y a m cargo estara su desengafio.

Sal e con un vesti do ROQUE

Encierra, m sefiora,

este vestido donde no | o vea.

Ll evabasl e tG agora

para jugarl o?
Sea | o que sea

gue no seré yo cuerdo

si la cadena de diamantes pierdo.
Rest aurarl a i nagi no

porque tu la estinaste.
Es buen criado.

Ta me has de abrir camino

para ver a este praodi go ennendado.
Yo, sefior, |lo quisiera

para ver si matanos |la ternera

Vanse. Salen CARLCS y DOM NGO

No estaban en su casa
don Diego y don Liis.
Sal i do habi an.
En casa de don Pedro
podran estar jugando. Sube y nira
si hay juego. Pero espera,
gque yo quiero subir.
Aqui te aguardo.



Vase [CARLOS]. Salen don DIEGO y don LU S

Dl EGO Si estuviere Al ejandro
en casa de don Pedro, jpor m vidal,
qgque le tienes de hablar.

LU S: De buena gana,
que no |l egd su célera a pal abra
que el hablarle me inpida.

Dl EGO Verenos a dofia Angel a.

LU S: Es tenprano.
Si juegan en |la casa de don Pedro,
j ugarenos un rato.

Dl EGO, ¢(Esté aqui tu sefor?
DOM NGO Buscandoos vi no.
Sal e ROQUE
ROQUE: (Mi pasar a don Diego Aparte

y sin aliento Il ego). Una pal abra,
don Di ego, m seifior.

DI EGO. cQuUé qui eres Roque?

ROQUE: Marcel o te suplica
gue |l e des | a cadena de di amantes,
tomando su valor en oro o plata
porque era de su gusto.

Dl EGO Luego al punto
que la gané, la di a cierta sefiora
a que ella la guardase, y groseria
parecera el pedirsela tan presto.
Yo haré | o que ne manda,
pasando al gunos di as.

Vanse LU S y DI EGO

ROQUE: (¢Luego al punto Aparte
a sefiora la dio? Pues que ne naten
si no la tiene aquella sevillana
cuya figura representa roque
en | os anores de Alejandro. Quiero
esperar a que baje de esta casa
para darle un papel muy lisonjero

de dofia Angela... no, de su escudero).
DOM NGO Acaso, sor gal an, ¢esté su duefio
jugando en esta casa?
ROQUE: Ojuega o mra.
¢De adbénde es, so gal &n?
DOM NGO, Soy de Sevill a.
ROQUE: Y tiene ano tahur?
DOM NGO Aqui | e aguardo

con ganas de hugar veinte reales
que nme conen aqui .
ROQUE: Rascar | os qui ero.
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Yo tengo nai pes, que estos son percances
de aquel |l os que servinos a tahures.

i Vaya para roin el gran diablo!
Y pues huegan, huguenops.

Quitase |l a capa ROQUE y pénel a para jugar encina y

quitase el sonbrero y espada

Esta capa ha de ser el sobresuel o
pues que no puede ser |a sobrenesa.
Aqui me siento yo.
Si empre acost unbro
j ugar conodanente. Espada nia,
guar dad este sonbrero.
(A qué se ha de jugar?
Al parar |lano.
Al cenps por |a mano.
Una sot a.
Un caball o; el naipe es mio.
Pare con nucho brio.
Correr y pararse cuatro reales.
Un as y un siete. La de Guadal upe,
encam ne estos bueyes.
As.
Perdi | os.
Hagone nono.
Hagase diabl o.
cQuUé ne para?
O ros cuatro.
Dos y caballo. jArre aca, Babieca!
El nifo entre dos palos. jCh Cupido!

Vagando ROQUE y juntando el dinero que se vea

bi en

Qros cuatro he perdido.

i Hhigase nonp nas!

Hagone nono.

Pues, | os ocho | e paro.

Siete y cinco.

Qui nas de Portugal, vendréis un dia.
Ya yo he visto la nia.

Tanbi én ésta perdi.

Mas si ganase

al paso que Al ejandro va perdi endo. ..
Hasta hacer una suerte el naipe es mo.
Ccho real es.

Rey y tres. Feli po,

ven con tu espada aqui .

iGran pie de perro,

ocho real es!

iVive Dios, no sufra

tantas desdi chas el mayor cornudo!

Arroja | os nai pes DOM NGO detras de ROQUE y él

se



| evant a
a cogerlos y entretanto [DOM NG le |l eva capa, espada, dineros y
sonbrero

ROQUE: ¢Col éricas, no habi endo mas bar aj as,
m sefor sevillano? Poco a poco
| os nai pes cogeré esta vez, nas otras
| 0s coja un sacaporr as;
que a fe que juega con tahur, que sabe
perder el sol que sale y se pone.
Parane | argo, esquitarase presto.
i Ah, sefior sevill ano!
i Ah, sefior andaluzo, es burla! jAcaba!

Anda ROQUE entrando y saliendo, buscando

i Ah, borracho | acayo, rascamul as,

qgue no | i npi acabal | os!

Hecho ne deja un Juan Paulin en cueros.
i Ay, de vosotros! Ay, capa y espada,
m sonbrero y dineros!

iUn albis ne dejé el de |a hugada!

Sal e ALEJANDRO

ALEJANDRO. No hay hado ni fortuna
ni dicha ni desdi cha en este nundo.
Es juicio de los cielos
este rigor profundo
que m vida inportuna
en justos paral el os.
El bieny el mal, en nérito y castigo,
se dan al malo y bueno.
M haci enda perdi ya, juego enem go,
y sobre m pal abra
agora perdi mas. Yo ne condeno
a que la tierra sus gargantas abra.
iCh, Roquillo! (¢Aqui estas?

ROQUE: i Vaya, un partido!
Los dos para | os dos. Vengan pel ot as.
jJugar! jVenga! jYa va! jFaltal jNo es falta
i Choza, muchacho, alli! jVvale! Lo quiero!
iPelotas! Oh, qué floja! jEnvida, envida

Hace que hincha | a pelota

iChis, chis! jConmp esta buenal
jJugar! jQué bien! jTener quince! jNo es quince!
i Sefior don [Berenjena], una atraviesa
sacO |la vuestra! jPrinp con vusial
iNo quiero atravesar, por vida nia!
ALEJANDRO. ¢Estas borracho o | oco?
ROQUE: Todo.
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Di e,

¢qué haces?

¢No o ves?

¢sLa capa?

Pesa.

¢,QUé jugador has visto de pelota

que sonbrero ni capa tenga enci ma?
Dime, Roquillo, ¢cénmo estds en cuerpo?
Dormine en ese poyo y |legé Caco
Pesado suefio fue.

i Y pesada burl a!

Y en mi negocio, te has dorm do?
Gullo

he sido vigilante.

¢Traes respuesta?

iY cono que | a traigo!

i Ah, Roque, am go!

Conp estoy sin cadenas y sin joyas,
a vistarla no ne atrevo. Vionme
gal an la vez prinera.

Agora, ¢qué dijera?

Un arbitrio he de darte a ese proposito.
Dane el papel.

Esclchal o pri nero.

Cay06, por sus pecados, una zorra

en una tranmpa que un pastor | e puso.
Huy6se aunque | a col a

cortada se quedé en |la tranpa aguda
Andaba triste y sola

cono nona | a pobre. Al fin propuso
a su zorruno rey que hiciese cortes,
que a toda |l a republica inportaba

| a causa que trataba.

Junt aronse las zorras a consejo

y ella sentada, por cubrir su falta,
dijo que convenia

que sin hopos viviesen, pues el hopo
a ninguna servia

sino de pelo y lazo a ser cogidas;
que i nportaba a sus vidas

ser descoladas. Pero a tal consejo,
sSu rey, zorrazo viejo,

respondi 6: "Levantaos, que ver querenps
si acaso tenéis cola." Levantoése

y el arbitrio riése.

TU puedes, m sefior, a | os gal anes
de la corte decir, que |es conviene
gque cadenas y joyas no se pongan
pues, se pierden al juego

y a las damas tanbi én la causa incita.
Y yo juntaré a cortes ms |acayos,

y a todos propondré no trai gan capas
y en cuer po aconpafienps

y a los pajes del rey imtarenos.

¢Si enpre de hunor?

JY ta, de dolor sienpre?

Danme el papel, y mra si un bocado



hal | as en casa, porque no he coni do.
ROQUE: Toma el papel, saeta de Cupi do.

Vase [ ROQUE]

ALEJANDRO jAh, nema, t0 que guardas el secreto
de m dichoso anor! Rbénpese | uego.

[Lee la] carta

"Sefior, muy enoj ada

me tiene vuestra gran descortesia,
pues amandoos yo tanto

no ha sido respetada

m palabray m fe. jQué groserial

De vuestra discreci 6n sola me espanto,
pues habi éndoos pedi do

que no juguéis, ¢ne habéi s obedeci do?"
En efecto ha sabi do que he jugado
después que ne nmandé que no jugase

i QUé bien se ve que anado

de dofia Angela soy! A visitarla

iré esta tarde.

[ Sal e] ROQUE

ROQUE: M sefior, al bricias.
La casa esta de bodas. Unos nantel es,
gue al anpo de la nieve se aventajan,
cubren |l a mesa, que con varias flores
un banquete de nmmyo representan.
Un pavillo, un capén y dos pe[r]dices
arrenetieron luego a nms narices
con olor aromético, y de vino,
que puede dar consejo,
la cantinplora Ilena y sepul tada
en la nieve nejor que vio G anada.
Y aquel l o que ne espanta, en un bufete
cono ol vidados, vi nuchos dobl ones
que luego nmi sefiora
recogi 6, vergonzosa
ALEJANDRO ¢Est a enoj ada?
ROQUE: Ni alegre més la vi, ni mas hernpsa.
Sin enojo y nohina,
ella da prisa a todo en |a cocina
ALEJANDRG ¢A qui én habra pedi do
| sabel a di neros?
ROQUE: No habra si do,
al nenos, a tu padre; que hoy ne dijo,
"Advi értele a m hijo
gue conserve su haci enda, y que no espere
de mi cosa ninguna.”
ALEJANDRO Vanos, pues, a comer; que |la Fortuna
a nadi e desanpar a.



ROQUE:
ALEJANDRO

ROQUE:

FABI AN:
ROQUE:
FABI AN:
ROQUE:

FABI AN:

Vase ROQUE

Un vel oz pensami ento,

con las alas, hirié m fantasia,

y de ella resultdé al entendimento
juzgar severanente

de | a desdicha nia.

i Ay, ilusiodn fantéastica, detente!

| magi nado mal, antojo o sonbra,
afecto que no sé c6no se nonbra
en el alnma te encierra.

No sal gas a | os | abi os;

no incites la nenoria a infame guerra.

¢l sabel a esta al egre con agravi 0s?
(M casa regal ada con pobreza?

¢l sabel a sin deudos, sin am gos,
con flores y riqueza?

i Ah, nunca yo dijera una pal abra
col érica inprudente!

i Ay, ilusion fantéstica detente!
Negénme de coner. No |lo tenia.

Que | o buscase dije. jCh, |engua necia!

Mas, jcOnmD, si es Lucrecia,

si es Porcia, si es Penélope, |a agravio?

Corazoén infiel, no Ilegue al labio
tan sutil pensam ento
gue aun no convi ene que | o escuche el

[ Sal en] ROQUE y FABI AN

¢No vienes a coner?
Ya voy.

Vase ALEJANDRO

Pr egunt o:

Jme sabras ayudar en cierto engafio?
¢;De provecho o de dafio?

De provecho.

Sabr é.

JY sabras fingirte

un aguacil de corte?

iY conp que sabré, conp te inporte

vi ent 0.

Vanse. Salen |a MADRE y GOVEZ

Marcel o Gentil espera

a que licencia |l e des
para entrar aca.

QUi én es?

Un honbre que yo quisiera
ser duefio de su caudal



Ni es nmuy npzo, ni rmuy viejo;
honmbre de cuenta y consej o,
gi novés y principal.

MADRE: Entre persona tan rica
gque nos querrd, si es su intento
tratar al gan casamiento
con el angel de Angelica

Sal e MARCELO

MARCELCG (Aunque finja que hay en m Aparte
verdor, con esta nujer
he de procurar hacer
que Al ejandro no entre aqui).
GOVEZ: Al go sorda es m seiora;
habl el e reci o, sefior.
MARCELG Tenedne por servidor.
MADRE: Yo soy vuestra servidora.

Si ént anse

MARCELO Los que en |l a vel oz edad

casi a la vejez Il eganos,

si endo cuerdos, procuranos

sosi ego, paz y verdad.

Antes que |l egue al intento

con que en esta casa estoy,

es bien deciros qui én soy.
MADRE: (Esto huel e a casami ento). Aparte
MARCELG, Gracias al cielo, yo tengo

honra y caudal
MADRE: Ya | o sé.
MARCELO De ese nodo, excusaré

| os di scursos que prevengo,

y digo pues, que deseo

hal | arne en casa alivi ado

del donéstico cui dado

ya que con otros ne veo

M condici 6n es sencilla

y, pues, m edad no |o inpide..
MADRE: (¢De esta trecha nme |la pide? Aparte

Borrica es la rapacilla

para darl e honbre mayor).
MARCELO El egir pretendo estado

y segunda vez casado,

vivir con gusto y anor.

Un hijo solo que tengo

tiene su hacienda, y la nia

Ilega a cien m| este dia.

Rico estoy. ¢Qué ne detengo?
MADRE: (iLindo caudal! Plega a Dios Aparte

que | a pueda convencer,

por que siendo su mujer,

pasar enos bien [ as dos).
MARCELG, Hi ce el ecci én, informado



de la virtud que he sabido

de esta casa, y ansi he sido

el tercero y desposado.

A nadi e quise fiar

m intencioén, y ansi os suplico...

MADRE: (i Qé casam ento tan rico! Aparte
Yo se |la pienso entregar).
MARCEL G ...qQque os suplico, digo pues,

jquerais, sefiora, ser duefio
de m casa?
MADRE: (jJesus! jSuefio!
Aparte
iSi ne pide ani!) ¢Quién es
| a que habéi s pedi do?
MARCELO. Vos,
que son la virtud y edad,
di screci 6n y cualidad
a m proposito.
MADRE: (Dios me ha deparado este bien. Aparte
Tanta | a hipocresia
esta ventura me envia
aunque yo no soy tanbi én
muy vieja ni nmal tocada).
Di go, m sefior, que soy
vuestra hechura, y ansi estoy
obedi ente y obligada.
MARCELC. Pues, sefiora, si ansi pasa
una nerced sol anmente
0os pido: que no entre gente
a visitar esta casa,
ni a jugar cono otras veces;
gue demas de ser nalinos,
| os oj os de | os vecinos
son rigurosos j leces.
No soy cel oso, nmas esto
convendra, por vida ma,
hasta que se |l egue el dia
de la boda, y sera presto.
MADRE: Un nonasterio, sefor,
ha de ser de aqui adel ante
m casa. (Si es inportante Aparte
decirle com es error
que soy sorda..., pero no,
hasta ver en | o que para).
MARCELG Pues, ya m dicha esta clara
Dadnme |icencia, que yo
a veros vendré después.
MADRE: Soy vuestra escl ava.
MARCELO: (iY mi abuel a! Aparte
Crey6lo | a vejezuel a
|igera de cascos es.
Para corregir un hijo,
Squé no intenta un padre bueno?)

Vase [ MARCELO



MADRE: El pecho ne deja Ileno
de juvenil regocijo.
Loca quedo de contento.
i Angel i cal

Sal e ANGELA

i Angel a, escucha!
ANGELA: i Qué priesa tienes!
MADRE: No es mucha
para tan gran casam ento.
Las visitas, hija nia,
ya han cesado. Hay gran misterio
Esta casa es nonasterio
de descal zas. Este dia
tu remedio y tus cui dados
cami nan con otro paso

ANGELA: cQué me dices?
MADRE: Que ne caso
ANGELA: ¢Con qui én?
MADRE: Con cien m | ducados
y honmbre dos veces gentil
ANGELA: ¢Con afios?
MADRE: Sol os cuarenta.
ANGELA: Yo ne casaré a esa cuenta

con veinte y doscientas ml.

Sal e FABI AN con vara

FABI AN: ¢Qui én esté en casa?
ANGELA: ¢Qui én |l ama?
FABI AN: El que serviros codicia.
ANGELA: i Ay!  ¢En casa la justicia?
FABI AN: ¢Es buey de hurto?
MADRE: Y que infana

la nujer mas casta y buena.
FABI AN: Don Diego Csorio ne envia

por sefias; que en este dia
aqui gandé una cadena
de diamantes, y la dio
a guardar secretanente
a vuesa nerced

ANGELA: i El mentel

FABI AN: iMs sefiora, eso no!
La cadena os ha dej ado.
Mangas, cofres y escritorios
francos me haced, y notorios;
que por eso nme ha envi ado.
Todo | o tengo de ver.
Cento y diez diamantes son,
y los pide. No es razén
que tan principal nujer...

Saca | a cabeza por el vestuari o ROQUE



ROQUE

ANGELA:
FABI AN

MADRE

FABI AN:

MADRE:

ANGELA:
FABI AN

ROQUE:

FABI AN:

ANGELA:
FABI AN:
ANGELA:

FABI AN:

MADRE

ANGELA:
MADRE:

(No te turbes, mentecato).
A él misnmo |le pienso dar.
Yo soy honbre de fiar.

Al guacil de corte?

Trato verdad y soy conoci do

y si llanp, a cuantos veo
daréis crédito.
Lo creo.

No querenpbs mas riido
Dasela y yo te proneto

otra cadena nejor;

que tu padre y m sefor

me tiene anor y respeto.
Sal ga de aqui este al guaci l
pues con buenas sefas vi ene;
que ser visto no conviene
de don Marcel o Gentil

Conmo os || améi s?

(Sois sutiles).

Picén es m sobrenonbre.
iVive D os, que no hay tal honbre
en todos | os al guaciles

de la corte ni de Espafa!)

Vase ROQUE

¢Es posi bl e que no soy
conoci do?

Ya os | a doy.

La justicia nunca engafa.
Decid, sefor, a don D ego,
que es nucha descortesia
pues la justicia nme envia
a cobrar | o que no niego

Saca de la nanga |l a cadena y dél a

Tem 6 el pobre al gun engafio.

Vase [ FABI AN]

i Descortés, picaro vil

i A nuestra casa al guacil!
iEste es lindo desengafio

de cortesanos anantes!

i Dichosa yo que hallé

ri queza, anor, honra y fe!

i Ay, m s perdidos diamantes!
JYa veras que es conveniente
que despi danps de casa
visitas? jVed | o que pasa!

i Tomad al go de esta gente...!



ANGELA:

ALEJANDRO

ANGELA:

ALEJANDRO
ANGELA:

ALEJ ANDRO
ANGELA:
ALEJANDRO.

ANGELA:

ALEJANDRO

ANGELA:

ALEJANDRO

ANGELA:
ALEJANDRO,

Pues, mira tu, si hoy pasara
adel ante |l a cuesti 6n.

Fue neci o aquel fanfarron
Fuése sin volver la cara.

Sal e ALEJANDRO con un pape

(Anor y mel ancol i a,

que en m casa he concebi do
a este cielo nme han traido,
cielo de luz y alegria).
Perdonad si aqui nme he entrado
sin prevenida licencia,
porque anor, todo es violencia,
atrevimento y cui dado.

Bi en se pudi era excusar
cabal | ero, esa osadi a,
porque no es casa la nia
donde se viene a jugar.
(Todavi a esté enoj ada).
Princi pal rente, quien es
conmi go tan descortés,
vayase a jugar. Ya enfada
(Lo misnmo que escribe aqui
me ha repetido). Sefora...
No qui ero di scul pa agora.
(Conp su nadre esta alli,

qui ere decir que no habl enps).
i A enoj os no nme provoque;
que ni mro arey ni a roque
si Ilegd a tales extrenos!
Por mM y Roquillo |o dice.
Sus agudezas son muchas).

Si m discul pa no escuchas,
podré |l amarne infelice.

No ni ego que te nerezco

por riguroso juez,

pero s6lo erré una vez.

Ya, sefiora, te obedezco.

Yo | o doy por discul pado

y si es que discreto ha sido,
pudi era haber e ent endi do.
(Li ndamente nme ha avi sado

de su nmadre). |nobediente
no seré, tuyo naci,

y ley ha de ser en m

tu pal abra eternanente.

En eso que ne mandaste,
obedeci da ser as,

porque ansi ne inporta nas,
y ya | o pasado baste
Veanos si | o hace ya.

Tu gusto efecto nerece.

A su hija

en | a nmano



MADRE: Di ce que ya te obedece,
Jy mas de espaci o se esta?
j Qué tanto enfados haya
en qui en hoy apenas vi nos
si no entiende que deci nps
gue de esta casa se vaya
ANGELA: No he visto honbre mas pesado.

[A él]

cHasnme ent endi do?
ALEJANDRG: Tan bien cono tU.
Y, pues, no oye bien
i tu madre, escucha..
ANGELA: i Qué enfado!
¢No te he dicho m intencién?
¢No te he propuesto mi gusto?
¢(No sabes ya conmp es justo
dej ar tanta obstinaci 6n?
ALEJANDRO. Cuerdanente ne predica
gue no juegue. jGCh, grande anor!)
ANGELA: ¢No ne entiendes? jLinda flor!
ALEJANDRO La flor de diamantes rica
me al aba). Todo es muy poco
para | o que yo deseo.

Entre ellas

ANGELA: ¢Hay honbre tan necio?

MADRE: Creo que este npzo viene | oco.
Un vestido agironado
nerece a fe.

[A él]

ANGELA: Has mereci do

de col ores un vesti do.
ALEJANDRO. El vestido me ha al abado).
ANGELA: iEal No porfies. Vete.

cQué? ¢No me entiendes? Arguyo:

manda que entre un criado tuyo

que m | engua interprete.
ALEJANDRO (Dice que a Roque |le envie

para escribirne con él,

que es intérprete el papel

de qui en amm).
MADRE: (i Qe porfie,

sin atar ni desatar

razon, este necio aqui!)
ALEJANDRO.  Adi 6s, &angel en que vi

luz del sol e ira del nar.

(No e Il amen desdi chado

| os que me vieron perder,



ANGELA:

MADRE:

ANGELA:

MADRE

DI EGO

LU S:

DI EGO

LU S:
DI EGO

LU S:

DI EGO.

ANGELA:

que si es cielo esta myjer,
el cielo tengo ganado).

Vase [ ALEJANDRQ

i En hora mal a o en buena!
Pues, ja fe que nme cogia
el necio enfadoso en dia
gue estoy de coélera Il enal
No ol vido |l a sinrazon

de don Di ego.

Es honbre vil

El nonbre del al guacil
;cono era, nmadre?

Pi con.

Sal en don LU S y don DI EGO

Con al gun recel o voy,

y si me guardas secreto,
diré I a ocasion.

Pronet o

gue en esto un Sbcrates soy.
Sabe que Angel a ne adora
con un singul ar extreno.

JY por qué |la tenes?

Tenb que esta col érica agora.
Un al guaci | conoci do

Il evaba por esa calle

una rujer de buen talle
presa hoy, y |e he pedido,
conp que era cosa ma

por ella. Entonces salid
Angel a al bal c6n, no vio

y ha de haber nel ancolia

y cel azos con extrenps
(¢Hay neci o mas engafado
gue éste? Y[o] soy el anmdo
conp agora verenos).

Conmo vuel ve el agua al nmar
tras de su curso violento

y la piedra deja el viento
por su nativo |ugar,

comb a | a esfera que abrasa
en forma piram dal

sube el fuego artificial,
don Diego viene a esta casa.
Este es el dichoso centro
donde sosi ego recibo,

donde con el al ma vivo,
donde con | os ojos entro.

i Rompese aqui sufrimento

y pi érdase | a prudenci a,
porque no qui ero paciencia
cuando de enoj o reviento!



DI EGO.

ANGELA:

Dl EGO

ANGELA:

Dl EGO

ANGELA:

LU S:

ANGELA:

DI EGO

ANGELA:

DI EGO

ANGELA:

DI EGO

Hormbre sin alma en el pecho,
sin térmno y cortesia,

¢cono entras con osadia

haci endo | 0 que hoy has hecho?

[A don LU S]

¢No te lo dije?

Si al canzas

uso de razon del cielo,

,cénp pagas m  buen celo

con fal sas desconfianzas?

Si sabes la estimaci 6n

con que el mundo m honor paga,
iCono he de sufrir que haga
suertes connigo un Picén?

Al guaci| fue nenester

para |l evartela a casa?

Oye y sabras | o que pasa

No tengo ya qué saber.

Angel a, escucha y advierte
que el alguacil que Ilevd..

No qui ero di scul pas, no.

Huél gone de conocerte

Sola yo soy de fiar.

Sola yo cunplo y proneto.

No hay en | os honbres respeto.
(i Que esto he venido a escuchar!
JCuando una vil mujer suele
pedir tan publicos cel 0s?)

Col érica estoy. jAh, cielos!
iPicén a ni!

A don LU S

Alli Ie duele.

JMas que a ni precia y codicia,
siendo yo tan fiel y honrada,
sSu rica joya estinmada

en manos de |a justicia?

A don LU S

Pi ensa que aquella nujer
qgque i ba presa es dama nia.
El que de mi no se fia,

mal me debe de querer
Angel a, sienpre te estino
mas que el precioso tesoro,
est os unbral es ador o,

con tu sol m cuerpo anino;
pero advierte que no tengo
cul pa en eso, y que he venido
a di scul par ne.



LU S: (Yo he sido
nmaj ader o, pues que vengo
a ver este desengafio).
ANGELA: Vete, don Diego, de aqui.
No estés del ante de ni,
porque es duplicar el dafo.
Vete a tu casa a guardar
la joya que te ha Il evado
tu al guacil.

A don LU S

Dl EGO En esto ha dado.
(i On, nmodo nuevo de amar!
¢QuUi én no estim esta verdad,
gui én no adora estos enoj 0s?
Que estan, con ira, sus o0jo0s
Il enos de anor y pi edad).

Aella

A casa no la |l evo;

a la carcel |la ha |l evado.
ANGELA: Pues, ¢a ni, danme cui dado

si fue a la carcel o no?

LI éval a donde qui si eres,

qgque el no tener confianza

de m siento.

LU S: (¢Qué mudanza
no naci 6 de |as nujeres?)
MADRE: ANGELA tiene razon.
Vete, que tu error ne espanta.
A don LU S
DI EGO; Aun | a madre, siendo santa,

consi ente ya su aficién.
Procura desenojall a,
don Liis, y aqui te espero.

A ellas estos dos versos y vase don cortesia

Di scul pas no bastan. Quiero
vencer, si vence quien calla.

MADRE: i Hoy es dia de pesados!

A LU S
ANGELA: cQuUé te ha parecido de esto?
LU S: Que he derribado muy presto

la torre de m s cui dados.
Plugui era al cielo criuel



que yo cual él te tratara,

y de tu boca escuchara

| as of ensa que oyo él

Pluguiera al Dios que otro tanto
hubi era conti go hecho,

y te quitara del pecho

Il o que ya nme cuesta |l anto.

Col érico

Don Di ego anduvo genti
aunque descortés le |l anas,
mas no faltan otras damas

ni faltara otro al guacil

Yo tanbi én haré otro dia

lo misno que él. Podra ser
gue en m pecho vuelva a ver
la riqueza que fue nia.

[ A su MADRE]
ANGELA: No | o entiendo. Ay, infelice!
De confusi én estoy |l ena.
[Ala hija]
MADRE: Pi de tanbi én su cadena

Harto claro te | o dice.

Est os son dos bel | acones

gue nuestra estafa han olido,
y por esto se han valido

de al guaci| y porquerones.
¢No ves conp te anenaza?
Dal e su cadena, am ga,

porque aquesto no se diga
publicamente en | a plaza

[A él]

ANGELA: iVil, descortés, apocado
muchacho en | a condi ci 6n,
gue con vana presunci 6n
finge anmor y honra ha nostrado!
¢Ves hoy tu cadenilla?
Ni la estinp, ni la precio;
no qui ero prendas de un necio
que a tanta infam a se hum |l a.

Arroja | a cadena y vase ANGELA

MADRE: No entres nmas en esta casa.



[ Vase | a MADRE]

LU S: ,QuUé subita alteraci 6n
gué enoj o sin ocasion
por estas muj eres pasa?
Don Diego, al fin, es querido,
yo vil mente despreci ado.
Cadena, ya os he cobrado
menos mal, no os he perdi do.

Vase. Sale ALEJANDRO de noche

ALEJANDRO  Noche apacible y serena
cubre a un honbre que se abrasa
de sospechas en su casa
y de anores en |a ajena.
cQué infierno iguala a m pena
si ne da tormento ver
Il ena de oro de pl acer
a | sabela? jGCh, caso nuevo,
gue a preguntar no ne atrevo
| o que procuro saber!
Yo misnmo a nmi nme argunento,
y digo: ¢Qué maravilla
que nujer casta y sencilla,
de no mal entendim ento,
Il eve con buen sufrim entos
m enojo: Y, ¢qué novedad
gue con tanta brevedad
tenga dinero |sabel a
si guardé al guna joyuel a
para esta necesi dad?
Si endo ansi, ¢qué nme atornenta?
Y responde la razén
que nuestra inmagi naci 6n
errores nos representa.
Dice el alma: Pues, intenta
salir de este ciego error.
Pero advi értene el tenor
gue deje en duda m dafo,
por que podra el desengafio
causarme pena nayor.

Sal e ROQUE
ROQUE: ;Eres tu, sefior?
ALEJANDRO  Si, soy.
ROQUE: Pues, ¢aqui en la calle estéas?

ALEJANDRO Me alegra a |l as veces nas
que cuando en m casa estoy.

Si enpre ALEJANDRO nel ancélico y pensativo



ROQUE: ¢Viste a dofia Angel a?
ALEJANDRC  Hoy.
ROQUE: JQuUé te dijo?
ALEJANDRO  Me ha al abado
flor y vestido, y ne ha dado
un recado para ti
ROQUE: (Bl esta fuera de si
de neci o o enanorado).

Sal e CARLCS de noche

CARLCS: QUi én ha visto devaneo
mayor que el que nme desvel a?
Que amando en vano a | sabel a,
mrar sus rejas deseo
Habl ad, al ma, pues que veo
que ignora dolor tan grave;
gue aunque en el alm no cabe
el callar sera |ocura,
porque el médico no cura
| a enfernedad que no sabe.

Mra a | as vent anas

ALEJANDRO M rando a nuestros bal cones,
un honbre se ha detenido

sLe ves?
ROQUE: Si.
ALEJANDRO. ¢Le has conoci do?
ROQUE: ¢Soy lince?

ALEJANDRO. | nagi naci ones,
no afladai s nuevas razones

am ml. Ora vez mra.
CARLCS: i Ay!
ALEJANDRC:  Vive Dios, que suspira!
Vase CARLOS
ROQUE: Ha perdi do o va cansado.

ALEJANDRO Ve a conocerl e enbozado
gue de casa se retira.

Va tras él ROQUE

Vencer quisiera m ma

con hi dal ga confianza

porque el marido que al canza
una mnuj er principal

con pensam ento | ea

ha de honrarla si es honrado.

Sal en MARCELO, enbozado, y FABI AN



MARCEL O Agora me han avi sado
) que esta Alejandro en la calle.

FABI AN: Aquél es.

MARCELG Encubre el talle.

ALEJANDRO O ros tanbi én se ha parado!
Dos son, y a m casa mran.
cQuUé tiene esta casa, cielos?
Rayos son de nuerte y cel os,
no flechas las que ne tiran.
Yo apostaré que suspiran
conb el otro y si es ansi
ya la razén presum;
gue es afecto de envi di oso.
¢Qué dice quien fuera esposo
del angel que vive aqui?

Si | ba FABI AN

MARCELO i Ce, ce!

ALEJANDRO  jVive Dios, que |Ilanman!
Si | bos tambi én sefias son.
Ya en el débil corazédn
cono ardientes furias branan
m s sospechas, y lo inflaman
en co6lera. Voy tras ellos
aunque a esperar |os cabell os
de la Ccasi 6n ne he resuelto;
pero ya Roquillo ha vuelto
y ha podi do conocel | os.

Vanse MARCELO y FABI AN y encuéntranse con ROQUE

ROQUE: Bi en te conozco, seiior.
MARCELG, Di si mul a.

ALEJANDRO: ¢Es Roque?

ROQUE: Si.

ALEJANDRC:  ¢Qui én era el prinmero, di?
ROQUE: Carl os de Vill amayor,

aquel sevill ano.
ALEJANDRO  Honor,
no es m recelo nuy vano.
Y éste?
ROQUE: Un conde italiano
que |la calle nos pasea.
ALEJANDRO  Ti enpo habra que el val or vea
de un espafiol cortesano.
ROQUE: (iCon cuanta facilidad
da crédito a sus agravios!
i Mor di éndone estoy | os | abios
por no decir |la verdad,
con risal)

Sal e por otra puerta MARCELO, habl ando alto



MARCELO Con brevedad
vol veré a casa, que quiero
ver a ms hijos prinero.

ROQUE: Tu padre pasa
ALEJANDRO.  Sefior.
MARCEL G, (Es Al ej andro?

ALEJANDRO. Ay, honor!
MARCELG: Hjo, ¢qué traes?
ALEJANDRO. jRabio! jMiero
No ni ego mis desvarios;
no ni ego que ci ego estoy.
Un nuevo prodi go soy
gque ya a tus pies, hechos rios
de sangre, |l os ojos nios
borraran m error pasado;
pues que tanto ne ha pesado
gue no se puede igual ar
la | ocura del jugar
al dol or de haber jugado.
No cunpli lo que dijiste
perdi |a haci enda, sefior,
que has dado; y el honor
sospecho que pierdo. Ay, triste!
Que t0 tanbién ne | o diste.
M condici 6n rigurosa
mal ha tratado a m esposa,
y haci endo de esto trofeo,
Il ena de joyas la veo
mas al egre y més hernosa.
MARCEL G, (Ansi, ansi, norder el freno
y sabréis qué es ser casado).
ALEJANDRC  Cayas son | e he preguntado
y ella, de purpura |leno
el rostro, poco sereno:
"Busquél as," me respondi 0.
El tenmor ne suspendi 6,
y agora gente que pasa
hace sefias a m casa
iYo tengo | a cul pa, yo!
MARCELC. Hjo, hijo, la razén
te dice con experiencia
gue suel e tomar |icencia
la nmujer con la ocasion.
Tratela bien el varon,
asista en su casa, hiegue
el gusto al vicio, y no juegue,
nmuéstral e anor y regal o,
porque es animal nmuy nalo
para que el honbre |e ruegue.
Alerta, hijo, yo quiero
ser el Argos de tu esposa,
pero tU no has de hacer cosa
sin decirnela prinero.
Viejo soy, y ver espero
tu edad mayor que la ma.
i Qué poco, qué breve dia



ALEJANDRO

ANGELA:

CARLCS:

en esta casa riuin,
cono de tahur, en fin,
ha durado | a al egria!

Vase [ MARCELOQO

iOh, hijos del Anor, reyes tiranos!
Envi di a, confusidn, rabia, tornento,
verdugos del val or, del pensaniento;

i nfiernos, inquietud, tenores vanos;
pensi 6n sobre | os ani nos humanos,
espuel as del prudente sufrimento,
guerra entre voluntad y entendimento
a qui en nunca dan paz consej oS sanos;
ci egas sospechas, |ocas fantasias,

qui méri cos antojos y desvel os,

i nnortal presunci6n, sonbras, engafo;
confusa oscuridad, desdicha[s] nia[s],
i magi nado mal, tiranos cel os,

o la muerte me dad o el desengaio.

FI'N DEL SEGUNDO ACTO

ACTO TERCERO

Sal en CARLOS y ANGELA

Al anor que vive en m

es inposible que Il egues.
Mra Carlos, no nme ni egues
pues yo he negado por ti
anm patria la presencia,
a m |engua |la verdad
al alma la libertad,

y a mi madre | a obediencia.
Ella qui ere que al sosiego
dé el pecho libre y sencillo.

Ane y no puedo encubrillo
porque el misno anor es fuego.
Ri co marido quisiera
para darme, y yo, no avara,
por un Mdas te juzgara
si rico de anor te viera
Hay mas bien? ¢Hay mas riqueza
que fe de eterno val or,
que el oro puro de anor,
que | as piedras de firneza?
Es innensa m aficidn,



y fuera no amar ansi

faltar néritos en ti

oenm el uso de razon.

Si sobra nerecimento

en tu rostro singular,
por fuerza tengo de anar

0 estar sin entendim ento.
Y améndote, y siendo anado
¢qué bien de mas excel enci a
gue rica correspondenci a
del objeto deseado?
Con tu cabell o que agravios
da al sol de rayos ardientes,
con las perlas de tus dientes
y los rubies de tus |abios,
con la flor de tu hernosura

y el fruto de m esperanza,
Jqué rey, qué principe al canza
Mas riqueza y nas ventura?

Sal e ALEJANDRO

ALEJANDRO No es amor el que ne obliga
venir aqui sati sfecho,
que anmor no cabe en el pecho
donde reina la fatiga
Es nostrarme agradeci do
a dofia Angela y a ver,
por mlagro, una mnujer
gue de veras ha queri do).
ANGELA: Toma, que andr no consiente
gque yo te niegue |a mano.

Danse | as manos CARLOS y ANGELA

CARLCS: Es un favor soberano

tuyo seré eternanente
ALEJANDRO. (El que vive nuchos afios

ti ene verdadera ciencia,

porque es nmadre | a experiencia

de di chosos desengafos.

Tal he visto; mas, ¢qué espanto

conci bo de esto que pasa,

si en m desdi chada casa

sospecho que hay otro tanto?

Aqui y alli, sin sosiego,

m desdicha cruel porfia.

i Mal haya al honbre que fia

en la nmujer ni en el juego!)
ANGELA: Entra, a mi madre visita,

porque su estado aconpda

y a la sonbra de su boda

la dul ce nuestra pernmita.
CARLCS: Entro pues.



Vase CARLCS

ALEJANDRO (No es honbre sabio
el que a esto puede callar.
La venganza he de ensayar
de m dongéstico agravio.
Conozca y eche de ver
m honra dudosa y m fang;
que quien no sufre a su danma
mal sufrirda [a] su nujer).
Ingrata a | a humana suerte,
sirena de nuestra edad
cuya voz es |l a bel dad,
cuyo engafio es nuestra nuerte,
aspid que en el canpo aneno
entre hierbas y entre flores
de |isonjeros anores
tienes oculto el veneno,
basilisco que en extrafas
riberas vomtas ira,
que matas a quien te mra
y a cuantos miras engafias,

Sale CARLCS a |la puerta

basilisco, &spid, sirena

gue regal as | os senti dos,

0j 0s, harices, y oidos,

en agua, flores y arena

iqué te hice, --di criuel --

para que engafies m pecho?

Odi, ¢Carlos, qué te ha hecho

porque | e engafies a él?
ANGELA: jJesus, y qué sobresaltol!

Honbre, ¢qué dices, qué quieres?

¢En qué te ofendi? ¢Qui én eres?

O ¢vienes de seso falto?
ALEJANDRO Falto de seso venia

cuando tu voz ne engafiaba,

cuando tu bel dad amaba

y cuando tu anor creia

Cuerdo estoy si este anor pierdo;

que tu, vibora nalina,

das la |laga y nedicina

Loco vine y vuel vo cuerdo
ANGELA: i Honbre, vete de esta casa

gque no entiendo tus razones
ALEJANDRGC: Ceni zas son y carbones

de aquel | a pasada brasa.

No son cel os, porque ha sido

rel anpago nuestro anor

que queda sin respl andor

cuando apenas ha naci do.

No son locuras |las mias

causadas de tu nudanza,



sino una justa venganza

de la intenci6on que tenias.
TU me qui si ste engafiar

y en breve tienpo fingiste
mucho anmor. Sirena fuiste;
yo no te quiero escuchar.

Vase [ ALEJANDRO

ANGELA: JHay | ocuras senej antes?
,Como sufris esto, cielos?
CARLGCS: ¢cLocuras |lamas | os cel os

de | os miseros amantes?
Mij er falsa, sin piedad,
cuya alnma esta sin tenor,
cuyo pecho sin anor,

cuya | engua sin verdad...
cQué discul pa ni qué excusa
tendras ya para tu dafio,

si es evidente el engafio

y uno de | os dos te acusa?
O yo el engafiado soy

o Al ejandro, esto es ansi.
Pues, si ne engafias a ni,
desobl i gado ne voy;

si la verdad es la nma,
tanmbi én te dejo infiel,

que quien | e ha engafiado a él,
nme engafiara a m otro dia.

ANGELA: Oye, espera
CARLCS: Entre sus penas
Alejandro te |l anmd
sirena. jBien dijo! Y yo

no qui ero escuchar sirenas.

Vase [ CARLCS]

ANGELA: cDe qué infiernos ha salido
este honbre tan porfiado,
que en m's ojos ha turbado
la paz y anor que han tenido?
,Qué Al ejandro |iberal
en furia y en desatino,
es el que a m casa vino
por m desdichay m nal?

Sal en GOVEZ y | a MADRE

MADRE: ¢Qué tienes, nifa?
ANGELA: ¢Esto pasa?
i Venganza pi enso tener
El enfadoso de ayer
ha vuelto otra vez a casa
mas | oco y desati nado.



MADRE
ANGELA:
MADRE:
GOVEZ:
MADRE
ANGELA:
GOVEZ:
MADRE:
ANGELA:
MADRE

MADRE:

ROQUE:
MARCEL QO

ROQUE:
MARCELO

ROQUE
MARCELG

MADRE:
MARCEL QO
MADRE:
ROQUE:

Al ej andr o?

Si.

QUi én es

este Al ej andro?

¢No ves

que es hijo del desposado?
.De Marcel 0?

Si, y recelo

que gran haci enda ha perdi do.
i De eso quedd sin sentido!

A casa viene Mrcel o.

Vete adentro

cQUé se pierde que ne vea?
Es buen consejo

que el caballo, y mas si es viegjo,
no qui ere paja si hay verde.

Vase ANGELA

Déne un |ibro, Gonez.
JCual ?

Cual qui siere puede ser,
porque es por bien parecer.
Ya sabe que | eo nal

Sal en MARCELO y ROQUE

Digo que le vi salir

de esta casa agora.

Puedo

de esa suerte entrar sin medo
y con céblera refiir.

¢Es tu casa?

Hal o creido

conpb agora | o veras.

Dale [GOVEZ] un libro a la MADRE

Y ta el prinmero seras

gque pinta viejo a Cupido.
¢Sienpre tan bien ocupada?
.Sienmpre | eyendo, sefora?
Doy a los libros una hora.
QUi én es?

Fray Luis de G anada.

(Estas duefias son trai doras.
Una vi yo el otro dia

qgue en San Martin se ponia
a rezar |la[s] unas horas
con ademanes y gestos,

y ya estirando | as cejas

en nmedi o de cuatro viejas
mas graves que cuatro cestos.
Después entré de repente



Si ént anse | os dos,

MARCELO

MADRE

ROQUE:
MARCELG
ROQUE:
MARCELG

ROQUE

MARCELO,

ROQUE:

MADRE:

ROQUE
MARCELO
ROQUE
MADRE:

en su cas y la hallé
aprendi endo el abecé

de un sacri st an,

Su pariente).

y ROQUE, junto a la silla de MARCELO

Mal , sefiora, habéis cunplido
o que nme ofrecéis a ni

¢,Qué quiere Al ejandro aqui?
Y don Diego, ¢qué ha querido?

No deis, sefiora

| ugar

que | a veci ndad murnure.
Procurad que se asegure

de vuestro honor singular.
Es vuestro hijo inmportuno,
y col éricas nos tiene,
porque a dar enfados viene
sin que |le |l ane ninguno.

¢Es muy sorda?
Miucho.

[ A MARCELQ

(A vieja acortar queréis la toca?

i Que haya creido esta |l oca

que enanorado me dej al

(iNo seais sorda! Esto ne huele a burla).

Dile ternezas.

[Aella]

Dandone cel os enpi ezas,
pero anor hacerl o suel e.

[ A MARCELO

Mamando esta tus engafios.
Mij er de cuatro senti dos,
vaya al Jordan por oidos
y déjese alla cien afios.
(Pagarme tienen escote

de | a burla, anmbos a dos).

Por detrés de la sillavio € libro ROQUE

Sefior, sefor, jvive D os!
que es el libro Don Quijote.

Ah, enbust era!

JY no sabra

conocer qué |etras son?
Yo |l e quiero dar |ecciodn

i Ea, nina! "Be.

(¢Esto escucho?

..a..., Ba."
iY que ne viese



MARCELO

MADRE

ROQUE:

MARCELG

ROQUE

MADRE:

ROQUE
MARCELQO

MARCEL O

MADRE

el libro este otro bellaco!)

[Aella]

Si los celos nme traen fl aco,
razon sera que ne pese

gue aun m hijo os venga a ver
y sienta aqui regocijo.

(Este, por guardar su hijo,

m honor intenta perder

Pagar anel o, si puedo...)
Después, m sefor, que 0s vi,
s6lo vos vivis en ni,

y por vuestra esclava quedo.

[ A MARCELO

Si en ella vives, tiu estéas

alla en Castilla la Vieja.

¢Qué habldis los dos a la oreja?
JMirnurais de ni?

Jamas supe qué era nurnurar.
cuanto mas de qui en adoro.

[ A MARCELO

Eso fuera ser tu noro,

pues venias a adorar

el zancarro6n de Mahoma

(iNo seadis sorda! Por m vida
gue | a venganza esta urdida.

M ren pues con qui én se tomm).
Pregunta cuando ha de ser |a boda.
Casi no creo

que de m ardiente deseo

el dulce fruto he de ver

Con gran al borozo estoy.
Aunque a bel |l acos | es pese,
qui si era que | uego fuese.

(Y no seré yo quien soy

si por las msmas heridas

no hago que sea verdad

su burla).

Con brevedad

uni renmos nuestras vidas,

pero con tal condicién

que visitaros no tiene

m hijo.

(A eso va y viene

conp es esa su intencioén).
Ansi, sefior, ha de ser.

Y en fe de esto, antes que o0s vais,
qui ero que a Angel a veais.
iMra, que te quiere ver



MARCELO!
ROQUE:

ANGELA:
MADRE:
ANGELA:
MARCELO.

ANGELA:
MADRE:

MARCELQO

ROQUE:
MARCELO
MADRE:

MARCELO

MADRE

tu padre! jSal aca, ninfal

Ya la he visto y me ha agradado.
iUna hija te ha pegado

Ella es de casta de tifa

Sal e ANGELA

cQué nme mandas?

Reconoce a tu padre y tu sefior.
Es para mi gran favor.

Sus afios con gusto goce.
Angel es en | a hernosura
comb lo es en el nonbre.

Di choso, dichoso el honbre
gue espera tanta ventura.

Li sonj as son, cortesanas.
(El cebo | e he puesto ya.

Si pica, él se acordaré

nmuy bien de las sevillanas).
(i Qué tez hernpbsa y serena
En su col or soberana
derrama Anor nieve y grana
a la clavel y azucena.

En el sol respl andeciente
de sus o0jos, vivir pudo
Anor, que conp desnudo
busca | a regi 6n ardiente.

Su edad verde es de manera
que nNayo en sus 0j 0s Vi ve.
porque las flores recibe
de esta humana prinavera).
Roquill o, ¢qué te parece?

Casi, casi tan hernpbsa conb m dana.
¢.No es cosa de adniraci 6n?

(El padece. A propésito | e tengo

la red; que es nuchacha y bella.

Si cae esta vez en ella,

yo el doy con |a de Rengo).

,Qué te parece, sefior?

Un arbol Ileno de flores,

y que en él mata de anores

su hernmosura al misnm Anor.

[La MADRE y MARCELO pasan a un | ado]

Escucha, Marcel o, aparte.
Al go sorda y algo vieja
soy, y la edad no ne deja
val or para regalarte

Esta nuchacha es hernosa
hija de padres honrados,
honest os son sus cui dados,
gque es nodesta y virtiosa.
Casate con ella, y yo



que bien te quiero, Mrcelo,
viviré alabando al cielo
por la dicha que |e dio.

MARCELO (Mas apaci bl e bel dad
jamds en ms afios vi.

Un Jordan es para ni,

gue ha renovado nmi edad.

Si es conp rayo el anor,

que en un brevisinb instante
ronpe el marnol més constante
con su violento furor,

¢qué mucho que | e hernmosura
de una muj er peregrina

cause tan presto riina

en una edad ya madura?

Ri co soy; ella ne agrada.
Mirnmuren de ni esta vez;

gue he de pasar m vejez

en juventud regal ada).
Sefiora, tu yerno soy.

MADRE: ¢No te quieres informar
de su virtud singular?

MARCELG Por informado ne doy.

MADRE: Pues, de esta nanera sea
porque convi ene el secreto;
gue qui ero guardar respeto
a un sefior que | a desea:
dal e a un anmi go poder,
desposarase con ella,
vendras tu después a vell a,
y Ilevaras tu mujer
sin gastos y sin ruido.

MARCELG Dices bien, y escribir quiero
en este libro prinero,
padres, nonbre y apellido
para que el poder se haga

Saca un libro de nmenorias y va escribi endo

MADRE: (El ha venido al reclano.
Angel a tambi én ne || anp.
La burla esta vez ne paga).
MARCELO: ¢Angel a de qué?

MADRE: De Her edi a.
(El'la Mendoza se || anma
conb su padre. jQué tram

para urdir una conedial)
MARCELG SY su padre?
MADRE: don Andrés

de Heredia. (M padre fue).
MARCELCG JSu madre?
MADRE: (El nonbre diré

de mi nmdre). Dofla | nés

de Soria. ¢Ya no | o sabes?
MARCELO Preguntél o por no errar.
MADRE: (Vos veréis qué es engafar



MARCEL QO

MARCEL QO
MADRE

MARCELG

ROQUE:

MARCELQO

MADRE:

ANGELA:

MADRE:

ANGELA:

ANGELA:

CARLCS:
ANGELA:

nuj eres nobl es y graves).

Hecho esta e

apart am ent o.

Con el poder vendra |uego

un notari o.
Es m sosiego

est e nobl e casam ent o.

Yo te proneto,

sefiora,

grandes al brici as.

No nmandes

a tu hechura al bricias grandes.
SPor qué no, si eres Aurora
de aquel sol que tu ne das?

Roque, vanos.
Es delito

preguntar | o que has escrito?
Eso después | o sabras.

Vanse haciendo cortesia a ANGELA

iOh, coéno tiene enbel ecos
la corte en su confusién!
Est atuas | os honbres son
que fantdasticos y huecos,

sin sustancia
no tienen mas

y sin bondad,
gue aparienci a,

y ansi |l a sabia experiencia

es crisol de |
,Cono, madre?
desposarse?

JHa de querer

a verdad.
JYa no quiere

que el ardid de la nujer
al de | os honbres prefiere?

Luego sal go.

Dul ce Anor,

Vase | a MADRE

que al alma vas por |os ojos,
traeme a Carlos sin enojos;
afloja el arco al rigor.

Ya |l o traigo

Sal e GOMVEZ

en que ne vi

de persuadirle rogando.

Buenas al bri ci

Con viol enci a
Carl os, aqué

as te nmando

Sal e CARLOS y vase GOVEZ

vuel vo aqui .
que se |l am

ver dader o enanor ado

no ama bi en si

no ha esti nado



| a autoridad de quien ana.

De estinmar suel e nacer

no dar crédito al engafio,

procurar el desengaiio,

y escuchar para saber;

que hay engafios aparentes,

y de anorosos recel os

nacen obstinados cel os

y opi niones diferentes.

Al ej andro estaba | oco

porque se ve sin haci enda.
CARLCS: Al fin, ¢quieres que no entienda

Il o que con |as nmanos toco?

Este tiene | a nmujer

que contra la luz del dia

ni ega rebel de, y porfia.

iY, en efecto, ha de vencer!

Sal e don DI EGO

DI ECO. (Si habréa el anor mitigado
| os favorabl es enojos
de aquel | os hernpsos oj os
de qui en flechas ha tonado.
La col era del amante
es conmp nube de mayo
que |lueve, truena y da un rayo,
y se serena al instante

Ve a | os dos

Confianza tan incierta,
scuando en el mundo se ve?
No ne han visto; dicha fue
no estar cerrada | a puerta).

ANGELA: ¢Ronpi, en efecto, los |azos

de tus engafios?
CARLCS: Ya creo
) | as verdades que deseo.
ANGELA: Toma en al bricias |os brazos.

Abr dzanse

Dl EGO (i Qé sea tan bestia yo
) gue creyese a esta nujer!)
ANGELA: Habl al [e], que puede ser

que no te diga de no.

Vase CARLOCS

Dl EGO Li ndamente se ha vengado

de los celos que le di,
sierpe libia, que hay en ti



veneno di si mul ado
entre | abi os de cl avel es.

Vuel ve CARLCS a | a puerta

Cuando traidor cocodrilo
I[1oré en el nmargen del Nilo
con engafios mas criel es?
SAyer quej as en | os | abi os,
ayer | agrims y anor;
hoy abrazos, hoy rigor,
hoy desdenes, hoy agravi 0os?
No me quej o que faltase
en ti anor, que en la nujer
ordinari o suel e ser
Quéj one de que enpezase..

ANGELA: ¢,Qué infernal persecuci 6n
es la que en m dafio pasa?
i Es Babilonia m casa,
es abi sno, es confusi én

¢De qué Nunci o de Tol edo,

de qué hospital de Valencia
se han soltado, con viol enci a,
tantos | ocos? Ya no puedo
resistir los golpes fieros
de m fortuna

DI EGO JY querr@s
di scul parte, y negaras
tus abrazos |isonjeros?
Brazos traidores y bellos
diste a Carlos con anor,
y aun es |a cul pa mayor;
que |l e rogaste con cel os.

ANGELA: ,Qué te inporta, honbre o denonio
sin ley ni buen crianza?

Dl EGO Luego, ¢diras que es venganza,
pues, |lamarlo testinonio
no puedes?

ANGELA: Vete de aqui.

cQuUE?  ¢No tuviese cerrada
yo m puerta?
D EGO A m pasada
dul ce libertad vol vi.
Voyme, y dejo tu gal an
con quien de m anor te ries,
pero advi erte que ne envies
esas nenorias que estan
neci amente en tanto ol vi do.
ANGELA: ¢Qué ne dices, nonstruo fiero?
Dl EGO (Bien vera que ya no quiero,
pues m cadena |l e pido).

Vase [don DI EGQ

ANGELA: ¢Hay tan oscura quinera?



Ya se fue, gracias a Dios.
CARLCS: ¢Dos veces, Angela? ¢;Dos?

Y de una m sma nanera?

(A ver esto ne has traido?

¢Fue | o pasado tan poco?

¢JTanbi én don Diego esta | oco?

¢ Tanbi én su haci enda ha perdi do?

¢No fue éste su caso, acaso?

T4, criel, lo pretendiste

porque sin duda creiste

que con tus cel os nme abraso.

i Que val e para quien eres

Aconmete a irse y asele de |a capa ANGELA

ANGELA: Mra que aquéste don Diego
anda por mi sin sosiego,
pero yo. ..

CARLCS: Engafiar me qui eres.

"jAyer quejas en | os |abios!

i Ayer | &grimas y anor

i Hoy abrazos! jHoy rigor!

i Hoy desdenes! Hoy agravios!"
¢(No te dijo? Aquéstas son

pal abras de pretendiente

o de qui en agravios siente
porque esta en | a posesi on.

Tira de |la capa y vase

ANGELA: ¢cQUé? ¢No nme quieres oir
satisfacci 6n a tu agravi o?
i Muero! jDesespero! jRabiol!
iOh, cono cansa el vivir!

Vase [ ANGELA]. Sal en MARCELO, ALBERTO y un NOTARI O

MARCELG Har dse este poder de | a manera
que he dicho, y yo |l o otorgo
que en efecto ne caso porque tengo
un hijo, y hele inquieto.
Qui za sosegara vi endo casado
al que heredar espera.
ALBERTCO No eres tan viejo tU que andes errado
Marcel o, en esa acci 6n
MARCELG, Advierte, Al berto,
gque aunque eres novi o s6l o de prestado,
no te turbas. La nadre est& al go noza
y pudi eras errar, pero trae tocas
de viuda, y féacilnente
conoceras su hija, sol de oriente
ALBERTC. Advertido estoy. Bien, vanps notario
MARCELC: Secreto es necesario.
NOTARI G Sabr énosl e tener.



Vanse [ALBERTO y el NOTARI O

MARCEL O, i Di choso di a!

Sal e ALEJANDRO

ALEJANDRO: Naci 6 de mi criel nelancolia
horrendo nonstruo, al fin. Naci6é m dafio
i Di choso el que en extrafo
imperio o mar se al eja,
y aquel paterno anor pone en ol vi do!
i Di choso el que se deja
la patria y varios reinos peregrina
sin ley ni disciplina!
MARCELC. Al ej andro, ¢qué tienes?
ALEJANDRO Una joya que yo, nisero |oco
con un vestido di (m amor confieso),
y tanbi én | a cadena de di anantes
hall é en un escritorio
de Isabela. jAy, honor! (Por dénde vino?
M agravi o aqui es notorio.
MARCEL G, | nvesti guenps, pues, ese cami no.
El caso es grave; disinula, hijo.
Toma di neros por si te conviene
hacer mas diligenci as.

Dal e una bol sa

Yo, por m parte, voy sin regocijo;
que el caso nelancélico ne tiene.
(Buscando esta experiencia

agora pienso ver si el sentimento
Il e olvida de su juego y nobcedades).

Vase [ MARCEL(

ALEJANDRG jSalid, salid verdades,
salid a plaza ya! ¢Si no di o Roque
la rosa de diamantes a dofia Angel a
y a Ilsabela la dio? No es verosiml.
Y | a cadena de di amantes, ¢cono
a | sabela volvié si fue don Diego
aquél que | a ha ganado?
M nuerte sabré de él o m cuidado.

Sal e ROQUE

ROQUE: De don Pedro un recado
te espera.

ALEJANDRO Di, ¢qué quiere?

ROQUE: Que en su casa



ALEJANDRO

ROQUE:
ALEJANDRO

ROQUE:
ALEJANDRO

ROQUE:

ALEJANDRO
ROQUE

ALEJANDRO

ROQUE:
ALEJANDRO
ROQUE

ALEJANDRO

ROQUE:

ALEJANDRO

Dl EGO:
ALEJANDRO
Dl EGO

ALEJANDRO
Dl EGO.

hay agora, sefior, un grande juego,
y esquitarte podras.

Vet e, denoni o.

Denoni o tentador, ¢juego ne nonbras
entre | as negras sonbras

del dolor que ne trae arrepentido?
(¢El juego da al ol vido

con dineros? jA fe que esta trocado!)
Ven aca, Roque. ¢Diste...

cQué?

é...larosa

de di amantes a aquella sevillana?

iLa verdad, |a verdad!

SPierdes el seso?

¢Cono sal es con eso?

¢Ta msnmo, no dijiste que al ababa

el vestido y la flor cuando te habl aba?
Vet e, bien dices.

(Ya la rosa ha visto.

Al fin hacen | os cel os

que nude inclinacién).

Vase ROQUE

i Ah, santos ci el os!

¢Don Di ego, no sera quien |le ha enviado
| a cadena? Esto es cierto.

Al guno | a ha ganado

en m deshonra prddigo. Soy nuerto.

Sal e ROQUE

Seiior .

Jaro recado?

Dofia Angel a te ruega

que | a vayas a ver.

Denoni o, vete;

que ya no ama ni juega,

ni jugara jamas honbre tan necio.
Ni la estino ni precio.
(Bueno va esto, a fe). Don Diego viene

Sal e don DI EGO y vase ROQUE

(Su I engua ha de ser |a que condene

0 absuel va ni s agravi os.

M desdicha o m bien estd en sus |abios).
Al ej andro, un negoci o de imnportancia

a tu casa ne trae.

(Decirme quiere

nm deshonra, sin duda). Aqui ne tienes.
M anmigo fuiste sienpre, y nme confio

(Ya Il ega el dolor mo).

Acuchil l ar tenenpbs, esta noche,



ALEJANDRO

DI EGO
ALEJANDRO

Dl EGO.

ALEJANDRC,
DI EGO.

ALEJANDRO:

| SABELA:

ALEJANDRO

un honbre que ne enfada.

En hora buena.

JY qui én es él?

Es Carl os.

(i Qué cam no

para no darne pena!)

Toma de mi venganza

Amaba a Angel a yo, con esperanza

de su boca naci da;

mas ya su fe, su vida

adora a Carlos, y aun le da, sin duda,
|l o que estafa a I os otros. La cadena
gue perdi ste y gané, conbp no es nuda,
di ci endo que era buena,

ya que no dada, ne sac6 prestada
Cobrarél a esta tarde

y después buscar enps

al andal uz cobarde.

En este m snb puesto nos verenos.

Adi 6s.

Vase [don DI ECQ

Averi guados

m s agravios estan y ms cui dados.

Carl os anoche suspirdé a m puerta,

y Carlos en mi calle esta de dia.
Angel a quiere a Carlos. Cosa es cierta.
Testigo de ella ha sido el alma nia.
Pues si ella le regala, ella | e ha dado
la joya y |la cadena

y a m casa infelice | a ha enviado.

iOh, casa de tahur, casa bien |lena

de agravi os, deshonor, nelancolia,

cuan poco dur6 en ti nuestra al egrial

Sal e | SABELA

Conmo al enfernp agrada

el alba alegre y luz respl andeciente
de su cara rosada

y el liquido cristal de clara fuente
al egra al peregrino

fatigado del &aspero cam no

ansi, sefor, ne alegra

vuestra venida a casa, aunque es aurora
que absconde nube negra.

No os he visto, sefior, alegre una hora
en aquestos dos di as.

No ecli psen nuestro anor nel ancol i as.
Conmp al enferno enfada

| a noche oscura, que del sol ausente,
am la luz tenpl ada;

y conp en el estio el sol ardiente
fatiga al peregrino



| SABELA:

ALEJANDRO

| SABELA:

ALEJANDRO

ROQUE:
ALEJANDRO,

| SABELA:

en su prolijo y &spero cani no,
ansi nme dan enfado
tus lisonjas, tu voz y tus anores.
Bl anca m el ha sacado
la solicita abeja de las flores
en el pradillo aneno,
y la arafia en la flor halla veneno.
La flor, ¢qué culpa tiene
si el dafio esta en el pecho y no en su hoja?
Amor céandi do vi ene.
Si anpb, ne alegra anor; y anor te enoja.
Condena tus errores.
No culpes a m voz ni a ms anores.
i Qué ej enpl os tan vul gares!
j Qé argunentillos necios y cansados
para aunentar pesares!
Comuni cane ya tantos enfados.
Si es publico el efeto,
ipor qué a la causa das tanto secreto?
En su principio es fuente
dorm da entre esneral das aquel rio
gque en su espal da consiente
| a nmaqui na adm rabl e de un navio.
M agravio es hoy infante.
Si mas vida |l e doy, sera gigante.
i Hol a!
JSefior ?
La puerta
con vigilancia guarda, ya que ha estado
a m desdicha abierta.
Sal ga del pecho m dol or callado
y en confusos desvel os
la honra y el anor paran sus cel os.
| sabel a, yo estino
en nucho tu valor, tu virtud creo.
En el alma la inprino;
mas debo sujetarne a | o que veo
porque el discurso halla
al créditoy la vista en cruel batalla.
La controversia es fuerte.
Escoge, pues, con ani no sencill o,
la verdad o | a nuerte
En tus labios estan la vida y cuchillo.
O entrega | a garganta,
o dinme |la verdad piadosa y santa.
Si tU quieres verdades,
icoéno | as pides con rigor y pena?
¢Con nuerte persitades
que diga |la verdad a | a que es buena?
Pregunta, dul ce am go
qgue si quieres verdad, verdades di go.

Asel a del brazo



ALEJANDRO

| SABELA:

MARCELQO,
ALEJANDRO

MARCELG

ALEJANDRO

MARCELG

¢De qui én has recibido

la rosa y |la cadena de di amant es

gque yo, jay de m!, he perdido?

A preguntas, oh infiel, tan ignorantes,
no debe dar respuesta

una muj er tan noble y tan honesta.

Suél tase del brazo conira

Pregantal o a Marcel o,
tu padre y m seifior.

[ Sal e MARCELQ]

H jos, ¢qué es esto?
Salir ya de un recel o,
| aberinto criel, dolor nolesto.

Apartalo a un | ado

Si sereno tus oj o0s,

tus cel os, tus sospechas, tus antojos,
Squé ne pronetes?

Ao tanto a |Isabela, y su bel dad adoro,
aunque ingrata la |l ano,

gue, pues no puedo dar nontafias de oro,
te juroy le proneto

de no entregarne nas al juego inquieto.
Su luz me niegue el cielo

y la tierra sus frutos diferentes;

su blando y dulce hielo

vuel van en narnol para nm |as fuentes;
i gual e con porfia

a la pena de Tantalo la ma;

con vanas il usiones,

con fantéastico horror y devaneos,
perturbe m s acciones

el palido termor, y ms deseos

en tierna flor cortados

hal l en por fruto niseros cui dados;
incierto peregrino

por varios canpos, nares extranjeros,
a fuerza del destino

pase | os afios de m edad |igeros,

si a liviandad ni a juego

I as dul ces horas del vivir entrego.
Deseo tuvo un santo

de ver, si bien de lejos, el infierno,
lugar de eterno |l anto.

Entre suefios e vio y el pecho tierno
de m edo quedd hel ado

cono si vivo fuera y no sofiado.

Yo qui se, oh hijo nio,

gque vieses el infierno de un agravio



y el loco desvario
de tu vida, ennendases conp sabi o;
que a ver este nmal |lega
quien no honra a su nmujer y anmor |e niega.
El vestido y la rosa
a |lsabela entregé este fiel criado,
y con burla graci osa
| a cadena a dofia Angel a ha sacado,
y yo rondé tu puerta
por darte cel os yo.
ALEJANDRG M dicha es cierta.
Los cel os del amantes,
conp di sgusto dan y no deshonra,
no es nal tan inportante;
mas cono tocan en el gusto y honra
cel os de honbres casados,
ivive Dios!, que aun en burlas son pesados.
Per dénane, | sabel a,
si la razén fue esclava de | os oj os.

De rodillas

No aborrece quien cela,
dudé nas no crei vanos antoj os,
y sujetos a errores
estan nuestros sentidos exteriores.
| SABELA: Sefior, sefor, |evanta,;
esas pal abras y esta acci én ignoro.
ALEJANDRO Eres noble, eres santa
| SABELA: Soy quien sienpre te anv.
ALEJANDRO. Yo quien te adoro.
ROQUE: Y yo la cul pa toda
y ansi seré la vaca de | a boda.
ALEJANDRO No seras. Bien te quiero
MARCELG Pues, yo, para un paterno regocijo,
hoy convi daros qui ero.
Me caso en conclusi én. Perdona, hijo,
que | a vejez convida
a sosiego y a paz |la hunmana vida.
ALEJANDRC: A tu gusto sujeto
viviré eternanente.
| SABELA: Y yo a tu esposa
tendré anor y respeto.
ALEJANDRO Dinos, sefior, quién es
MARCELG, Mbza y hernpbsa
ROQUE: (Con | a sorda te casas.
En tienpo de uvas frescas cones pasas).

Vanse. Salen ANGELA y su MADRE

MADRE: cQué graves nel ancol i as
son | as que ya te congojas?
Este necio anor de Carl os
es tu pena y es tu gloria?
No te agradan m s consej 0s,



y ansi, pobre, triste y sola

pasaras misera vida

si con Carlos te desposas.

Toma ejenpl o en m esperanza,

ejenplo en m industria tong;

pues me caso ricanente

mas vieja y nmenos hernosa.
ANGELA: iCh, mal haya |l a avaricial

Por ella mis ojos Iloran

| os favores que a don Diego

di, del oro codiciosa.

Ya Carlos, |leno de cel os,

fal sa y nudabl e ne nonbra,

y en aparentes razones

mezcl a quej as rigurosas.
MADRE: De esa suerte viuda estas.

Angel a, ponte estas tocas

que ya nme cansan a mi

gue parecer quiero noza.

Prueba | a viudez un dia;

qui za con ella gozosa,

no querras el otro estado.

Ya aborreceréas | as bodas.

ANGELA: ¢Tan de gusto estoy que quieres
hacer mascara y chacot a?
MADRE: Her nosa estarés con ell a,

y tu cara sera rosa
que en |la nieve sale nas
| a purpura de | as hojas.

Quitase las tocas |la MADRE y poneselas la hija

ANGELA: Si para ni Carlos nuere
vi uda qui ero ser una hora.
En tanto que sé si tiene
vida su anor. ..

MADRE: Li nda cosa
Sal e GOVEZ
GOVEZ: Un notario estd a |la puerta.
MADRE: Aqui comienza m historia).
ANGELA: Las tocas ne quito..
MADRE: Calla, que, a fe que no te conozcan. .

Sal en ALBERTO y el NOTARI O

ALBERTCO Marcel o Gentil ne envia

a vuestra casa, sefioras,

con un poder y un notario.

Bi en sabréis a qué.
MADRE: (Yo sola

puedo saber |a ocasion).
ALBERTCO Vos, pienso que soOi S Su esposa.



A ALBERTO

NOTARI O Harto nejor es la viuda,
y aun nme parece nmas noza.
ALBERTO Madrastra serd, no madre,
y me rio de una cosa:
que nos encargé Marcel o
no trocasenos | as novi as
y eligi ésenps |a viuda.
Mas valiera errar.
NOTARI O La otra es un angel.
ALBERTC, Qust os son.
NOTARI O Concl uyanos, pues, que es hora.
¢Qui én es dofia Angel a Her edi a?
Sin duda sois vos.

MADRE: La propia.
NOTARI G, cVuestro padre?
MADRE: Don Andr és.
NOTARI G JVuestra nadre?
MADRE: I nés de Sori a.

ALBERTCO Pues, en nonbre de Marcel o
os doy |a mano.
MADRE: Y | o otorgan
tanbi én m pal abra y mano.
NOTARI O Vivai s edades no cortas.
De ellos doy fe, y esto es hecho.
ALBERTCO Voy a dar nuevas gozosas
a Marcel o.

Vanse ALBERTO y el NOTARI O
MADRE: Y yo | e espero;

que ya el alma se al boroza.
Quiera Dios que bien lo |leve.

ANGELA: Al za, Gonez, estas tocas,
gue he estado con gran vergienza.
GOVEZ: Todo es di sfraces en bodas.

i Comp nme huelgo! Y en tanto
que aquesta planeta corra,
no pierdo | as esperanzas

de casar ne.
MADRE: Es una cosa

casarte, Gonez, o yo...
GOVEZ: Entre la una edad y otra,

yo apostaré que no hay
de diferencia tres horas.

Sal e CARLGCS

CARLCS: Por esas calles se dice
que Angela, infiel, se desposa,
y aunque of endi dos mi s o0j 0s
se abrasan porque |a adoran,



¢es verdad, Angel a ingrata,

que te has de casar agora

con Marcel 0? (Qué nudanza

tu entendi m ento trastorna?

i Con un honbre a quien el tienpo,
con sus al as vol ador as

dio nas plata en el cabello

gque |la Fortuna en su bol sa?

¢Con un viejo?

MADRE: i Paso, paso!
Que esas injurias nme tocan.
ANGELA: Mra, Carlos, que es m nadre
| a que se casa.
CARLCS: Per dona.

Sal en don DIEGO y don LU S

Dl EGO Cobrar quiero ni cadena;
gue una ni fia est af ador a
no ha de hacer suertes en mi
con engafios y |isonjas.

LU S: Bi en haces, pues que sabenos
que con | as razones propias
gue ne sacd m cadena,

t e engafiaba codi ci osa.

MADRE: Estos ne cansan. Azar

tengo en estas dos personas.

Sal en MARCELO, | SABELA, ALEJANDRO, ALBERTO, ROQUE y

FABI AN
GOVEZ: Si van oliendo |a fiesta,
entrara la corte toda
ROQUE: Dan | ugar al desposado
i Plaza, plaza!
MADRE: i Aqui fue Troyal

Libreme Dios de sus ira).

[ A MARCELO

ALBERTO Si la viuda es nméAs hernosa
¢por qué, di, no la escogiste?

MARCELG No di gas, necio, tal cosa
que a m nujer no se iguala
la misma luz de[l] aurora.

ROQUE: Oye, sefior, si ha de haber
misi ca al guna en | a boda
trae tronpetas y canpanas
porque la novia las oiga.

ALEJANDRO j Que con Angela se case
m padre! jSuerte dichosa
en razoén de su hernosural

| SABELA: Y dice que no | a dota.



MARCELG

ANGELA:

MARCEL G

ANGELA:
MARCELO

MADRE
MARCELGO

ANGELA:
MARCELO
ANGELA:

MARCELQO
ALBERTO

MARCELO.
ALBERTO
ROQUE:

MARCELG
ALBERTO

ANGELA:

MARCELO

MADRE

MARCELQO
CARLCS:
ROQUE
MADRE
ROQUE:

[ MARCELQ habla con

¢,Qué piloto Ilega al puerto
tras del furor de las ol as,
con cuya nave | os vientos
jugaron a | a pelota,

mas al egre que yo Il ego

a tus ojos de quien sonbras
son el sol y las estrellas
con que |la noche se adorna?
No es razén que a m tan presto
me hagai s, sefior, tantas honras
Habl ad prinmero a m nadre.

Tu di screci 6n ne aficiona.
Dices bien. (jCortés mujer!)
(Nobl e padrastro).

Seiior a,

I a bendicién, la licencia,

y el si vuestro perfecciona[n]
m s bien | ogrados deseos.
Vuestra soy.

(Suegra pi adosa) .

Pues que de esta cortesia
fuisteis naestre, ya es hora
que deis, Angela, esa mano
Dar él a, pues que ne inporta.
Toma, Carl os.

"¢Toma Carl os?"

,Qué cosa es Carl os?

Se nonbra

m esposo ansi, ¢no lo ves?
cQué es esto, Alberto?

¢Eso ignoras?

Es libre y busca mari do.

cQuUé es |ibre?

;De eso te enojas?

Boda de invierno es |a nuestra
porque s[e] aforra con otra.
¢Qué confusi 6n es aquésta?
¢(Est anbs en Babil oni a?

Con Angel a te has casado

,QUé te espantas y al borotas?
Con dofia Angel a de Heredi a.
Yo soy, sefior, de Mendoza.

M nadre es | a desposada.

iNo se usara en Etiopia

tal mal dad!

Sefior, pacienci a;

que en esta ocasi 6n inporta.
Si nme quisisteis prinmnero,

no os nenti. Yo soy la propia
¢cTambi én Angela te || amas?
Sefior, si. Cosa es notoria.
El casani ento es ni nguno.

¢Por qué?

Por que si endo sorda

ANGELA



MARCELG
MADRE:

ROQUE:

MADRE
ROQUE:

MADRE

ROQUE:

MARCELO

DI EGO.

ANCELA:
Dl EGO
ANGELA:

FABI AN:
DI EGO

ANGELA:

ALEJANDRC,

Dl EGO.
ALEJANDRO

ROQUE

no oyé bien | o que se hizo.
No al egas nal .

¢Soy yo boba?

Mas oi go que todos juntos.

i Venga a exanen, vieja loca
Vos sois el |oco, |acayo.

i Oy6ne esta vez! Va otra

un punto més bajo en tono

y | a duefia Quintafiona

se casa con Gal aor

iMentis, mandil de fregonas.
Si Marcel o es qui ntafon,

yo soy noza y muy bien noza
¢Esta es sorda? En toda Espafa
no hay jabali que mas oiga.
Si no es sorda, nenos mal.
Angel a de Heredia, tomm

| a mano; que si es destino,
no hay fuerzas contradictorias.
Pues, agora pido yo,

dofia Angel a de Mendoza

m cadena

¢Cono, cono?

Di go que pido m joya.

Si lallevé el alguacil

y después que no | o ignoras,
confesaste ya tenerla,

¢qué ne pides?

Esta historia

nme toca a ni

cQué al guacil ?

i Qué confusion! jQué nenori as!
Aqu! est el se$or Pic"n.

i Ch, conp vino en buena horal
¢No | e ha dado | a cadena?
Esto, don Di ego, ne toca.

La cadena tengo yo

vos tendréis el valor

Sobr a.

Y |l a casa del tahur

enmenda y fin tiene agora
Vuestras nercedes perdonen,
y aqui gracia y después gloria.

Laus Deo

FI N DE LA COVEDI A



